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Lekcia 01_Byvanie_slovna zasoba TEST

vedla
kuchyna
zvycajne
domov
poschodie
ohen
vstat (réno z postele)
tvoj

dom
stoli¢ka
na juhu Anglicka
ist

brana
adresa
oni, ony
doma
holit sa
Cakat
dvere
pohodlie
na

sprcha
bazén
kupelfa
hodiny
zit, byvat
byvanie
zapnut svetlo
je

maoj

V, VO

byt

ona

tichy
maly
spalia
vstup, vchod
pes

vytah
doma
chciet
zamok
postel

|~



normalne, bezne
polnoc

Potrebujem ist na toaletu.

okno

zahrada

vnutri

juh

riady

kalendar

Myslim, Ze to su kltce.
umyvat riad

financie

domov

obyvacia izba
oranZovy

horny, v hornej Casti
podlaha, zem, dlazka
byt

v



Lekcia 01_Byvanie_slovna zasoba_Kluc

e vedla e accantoa

e kuchyna ® cucina

e zvycajne ¢ disolito

e domov ® acasa

¢ poschodie ® piano

e ohen e fuoco

¢ vystat (rano z postele) e alzarsi

e tvoj e tuo

e dom ® casa

e stolicka ¢ sedia

¢ na juhu Anglicka ¢ nel sud dell'Inghilterra
o st e andare

e brana ¢ cancello

* adresa ¢ indirizzo

® oni, ony ¢ loro

e doma ® acasa

¢ holit sa ¢ radersi

o Cakat e aspettare

e dvere e porta

¢ pohodlie e comoditd

* na * su

e sprcha ¢ doccia

e bazén e piscina

e kupelna ¢ bagno

¢ hodiny e orologio

o 7it, byvat * vivere

¢ byvanie ¢ abitazioni

e zapnut svetlo ¢ accendere la luce
e je e ¢

* moj * mio, mia

® VvV, VO *a

* byt * appartamento
® ona e lei

e tichy ¢ tranquillo, silenzioso
e maly ¢ piccolo

e spalia e camera da letto
¢ vstup, vchod ® ingresso

* pes ® cane

e vytah ® ascensore

e doma ® acasa

¢ chciet e volere

e zamok e serratura

¢ postel ¢ letto



normalne, bezne
polnoc

Potrebujem ist na toaletu.

okno

zahrada

vnutri

juh

riady

kalendar

Myslim, Ze to su kltce.
umyvat riad

financie

domov

obyvacia izba
oranZovy

horny, v hornej Casti
podlaha, zem, dlazka
byt

v

normalmente, di solito
mezzanotte

Ho bisogno di andare in bagno
finestra

giardino

all'interno

sud

piatti

calendario

Penso che siano le chiavi.
lavare i piatti
finanziamento

acasa

soggiorno

arancione

alto

pavimento
appartamento

nel, nello, nella



Lekcia 01_Byvanie precvicovacie vety TEST

® SIidoma? e
e Toto je NAS NOVY Bazén. e
e V kuchyni bude vela spotrebiCov. e
e JezavaSim domom zahrada? = e
o [dem domOoVv. e e
o MobzZete, prosim, zapnUt svetlo? e e
o VidisS ten ohen? Utekaj!l e
e Nachadza savbudove vytah? e
o JetovobyvaCke. et
o AKA je tvoja adresa? e
e Prosim, poumyvajte riad. et
® SUVNULI? e e e s
e Mohol by si zatvorit dVEre? e
o Umyteriad. e
e JezavaSim domom zahrada? =
e SUdOMaA. et
e Jedoma. e
o KAe byva? e
o MAMPSA. e et a et
e Zijenajuhu Anglicka. s
o Prosim, bud tichO. e
e Jasomdoma, ale ON NIE. e ————
o Jetotvojaknina? e
e UZsidostal financie naten dom? e
o eV Y. s
e PocCkajnamial e
e MOZem sa 0sprchovat? e
e Pozrisanakalendar. e
e Zijeniekde najUNU. s
o Tvojbytjevelmipekny. e
e Stenaje oranzova amodrd. e
e PockajnamRa pribrane. e
o Kdeje kuchyNa? e
o Vies, kolko tu bude spalni? s
e JetomOjdOm. et
e Jetovelmipohodlnéd. s
e Holimsa kaZdé rAno. e
e NaSdomijevelmivelky. s
e Chcem len lezat vo svojej posteli. e
o Zvy€ajne je doma. e et
o Zijevedlammia. s
o Zivotnd Urovel sa zwydila. e



nalavo.

zamok.

Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere

na stole

Normalne chodime nakupovat v piatok.
Sadni si na stolicku.

Hodiny odbijaju tri.

Chce ist domov.

Pozri sa von oknom.

Je v spalni.

Je to niekde na zemi.

Byva na piatom poschodi.

ISli domov.

v mojej izbe

Do polnoci budem doma.

Zije v malom doméeku.

Si doma?

Ona je doma.

Myslim, Ze to st klG&e. Ano, su.

Mal by sa tu nainstalovat bezpecnostny

Byva na hornej strane.
Vidis ten vchod?
Smiem pouzit kupeltiu?
O kolkej vstavas?



Si doma?

Toto je nas novy bazén.

V kuchyni bude vela spotrebicov.
Je za vasim domom zdhrada?
Idem domov.

Mozete, prosim, zapnut svetlo?
Vidis ten ohen? Utekaj!
Nachadza sa v budove vytah?
Je to v obyvacke.

Ak3 je tvoja adresa?

Prosim, poumyvaijte riad.

Su vnutri?

Mohol by si zatvorit dvere?
Umyte riad.

Je za vasim domom zdhrada?
Su doma.

Je doma.

Kde byva?

Mam psa.

Zije na juhu Anglicka.

Prosim, bud'ticho.

Ja som doma, ale on nie.

Je to tvoja kniha?

UzZ si dostal financie na ten dom?
Zije v byte.

Pockaj na mnia!

MobzZem sa osprchovat?

Pozri sa na kalendar.

Zije niekde na juhu.

Tvoj byt je velmi pekny.
Stena je oranzova a modra.
Pockaj na mna pri brane.
Kde je kuchyna?

Vies, kolko tu bude spalni?
Je to mo6j dom.

Je to velmi pohodiné.

Holim sa kazdé rano.

Nas dom je velmi velky.
Chcem len lezat vo svojej posteli.
Zvycajne je doma.

Zije vedla mnia.

Zivotna Urover sa zvysila.

Lekcia 01_Byvanie_precvicovacie vety Kluc

Sei a casa?

Questa & la nostra nuova piscina.
Ci saranno molti elettrodomestici in cucina.
C'é un giardino dietro casa sua?
Vado a casa.

Puo accendere la luce, per favore?
Vedi il fuoco? Scappal!

C'e un ascensore nell'edificio?

E in soggiorno.

Qual ¢ il tuo indirizzo?

Per favore, lavate i piatti.

Sono all'interno?

Puoi chiudere la porta?

Lava i piatti.

C'é un giardino dietro casa sua?
Sono a casa.

Lui e a casa.

Dove vive?

Ho un cane.

Vive nel sud dell'Inghilterra.

Per favore, fai silenzio.

lo sono a casa, ma lui no.

E il tuo libro?

Hai ricevuto il finanziamento per la casa?
Lui vive in un appartamento.
Aspettami!

Posso fare una doccia?

Guarda il calendario.

Vive da qualche parte nel sud.

Il tuo appartamento & molto bello.
La parete & arancione e blu.
Aspettami al cancello.

Dov'e la cucina?

Sai quante camere da letto ci saranno?
E casa mia.

E molto comodo.

Mi rado ogni mattina.

La nostra casa & molto grande.
Voglio solo stare nel mio letto.

Di solito e a casa.

Lui vive accanto a me.
Gli standard delle abitazioni sono

migliorate.



nalavo.

Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere
na stole

Normalne chodime nakupovat v piatok.
Sadni si na stolicku.

Hodiny odbijaju tri.

Chce ist domov.

Pozri sa von oknom.

Je v spalni.

Je to niekde na zemi.

Byva na piatom poschodi.

ISli domov.

v mojej izbe

Do polnoci budem doma.

Zije v malom doméeku.

Si doma?

Ona je doma.

Myslim, Ze to su klGée. Ano, su.

¢ Devo andare in bagno. Prima porta a

sinistra.

¢ sul tavolo
¢ Disolito andiamo a fare shopping il

venerdi.

¢ Siediti sulla sedia.

¢ L'orologio batte le tre.

¢ Vuole andare a casa.

¢ Guarda fuori dalla finestra

¢ Lei e in camera da letto.

e E da qualche parte sul pavimento.
¢ Abita al quinto piano.

¢ Sono andati a casa.

¢ nella mia stanza

e Sar0 a casa per mezzanotte.

¢ Vive in una piccola casa.

e Seiacasa?

e Lei e acasa.

* Penso che siano le chiavi. Si, lo sono.

e Mal by sa tu nainstalovat bezpeénostny ¢ Una serratura di sicurezza dovrebbe essere
zamok. installata qui.

Byva na hornej strane.
Vidis ten vchod?
Smiem pouzit kapeltiu?
O kolkej vstavas?

Vive nella parte alta.
Vedi l'ingresso?

¢ Posso usare il suo bagno?
¢ Ache oratialzi?



tyzden

Afrika

ostrov

po

fotoaparat
australsky, Austrdl¢an
spat

turisticky sprievodca
internet

muzsky, muz

Asia

velky, hlavné mesto
nastupiste

vodic

krajina, vidiek
smer

dole

ist peSo

vychodny
Standardny
vymena

daleko

stanica

dlha cesta
sprievodca

tu

dovolenka
spojeny

vylet

stat

Je to krdsne mesto
dihy

hlavny

skvely vyhlad
mapa

verejny

rodak

sever

Severna Amerika
miesto

anglictina, anglicky
patndaste storocie
republika

Lekcia 02_Cestovanie_slovna zasoba_ TEST



Ste na dovolenke?
Rusko

dnes

Japonsky
navstevnik
narodny

prisera

cesta

pomaly

turista

vlak

cestovat

bunda, mikina, sako
bar

brazilsky

O kolkej prideme?
skupina

zona

stravit

Je to pekné mesto.
spojenie

pobrezie

miestny

turisti

tam, tamto

Toto je moja autobusova zastavka.

To je vas telefon?
najst

Nechaijte si drobné.
jazero

cestovat
Spanielsko

Sme na sluZzobnej ceste.

turistickd destindcia
po

Belgicko

hrad

smer

Japonsko
celodenny vylet
vratit

juzny

smerom k
regiéon

vylet lodou
pochadzat z



[ ] po
e autobus



Lekcia 02_Cestovanie_slovna zasoba_Kluc

o tyzden ¢ settimana

o Afrika o Africa

e ostrov ¢ un'isola

* po ¢ dopo

e fotoaparat ¢ telecamera

e austrdlsky, Australcan e Australiano

e spat ¢ indietro

e turisticky sprievodca e guida turistica
e internet e internet

e muizsky, muz ¢ maschio

e Asia e Asia

¢ velky, hlavné mesto e capitale

e nastupiste * un binario

e vodic e guidatore

¢ krajina, vidiek * paese

e smer ¢ direzione, indicazione
e dole e gil

e ist peso e camminare

e vychodny ¢ oriental

e Standardny e standard

* vymena e cambio

e daleko ¢ lontano

e stanica e stazione

e dlha cesta ¢ |unga strada
¢ sprievodca ¢ guida

e tu ® qui

¢ dovolenka ® vacanza

® spojeny * unito

e vylet * viaggio

o Stat e stato

¢ Je to krasne mesto e Euna bella citta
e dlhy ¢ lungo

¢ hlavny e centrale

e skvely vyhlad ¢ una bella vista
* mapa ¢ mappa

* verejny ¢ pubblico

e rodak ¢ nativo

* sever ¢ nord

e Severna Amerika ¢ Nord America
e miesto e posto

¢ anglictina, anglicky e inglese

e patnaste storocie ¢ il quindicesimo secolo

¢ republika e repubblica



Ste na dovolenke?
Rusko

dnes

Japonsky
navstevnik
narodny

prisera

cesta

pomaly

turista

vlak

cestovat

bunda, mikina, sako
bar

brazilsky

O kolkej prideme?
skupina

zona

stravit

Je to pekné mesto.
spojenie

pobrezie

miestny

turisti

tam, tamto

Toto je moja autobusova zastavka.

To je vas telefon?
najst

Nechaijte si drobné.
jazero

cestovat
Spanielsko

Sme na sluZzobnej ceste.
turistickd destindcia
po

Belgicko

hrad

smer

Japonsko
celodenny vylet
vratit

juzny

smerom k

regiéon

vylet lodou
pochadzat z

Siete in vacanza?
Russia

oggi

giapponese

un visitatore
nazionale

un mostro

strada

lento

turista

treno

viaggiare

giacca

un bar

brasiliano

A che ora arriviamo?
gruppo

zona

passare

E una bella citta.
collegamento

la costa

locale

turisti

laggiu

Questa & la mia fermata dell'autobus.
Questo ¢ il suo telefono?
trovare

Tenga il resto

un lago

viaggiare

Spagna

Siamo qui in viaggio d'affari.
una destinazione turistica
dopo

Belgio

un castello

direzione, indicazione
Giappone

una gita di un giorno
restituire

sud

verso

regione

una gita in barca
venire da



.po
e autobus

¢ dopo
e autobus



Lekcia 02_Cestovanie_precvicCovacie vety TEST

e NahradeZije priSera. et
o Afrikaje kontinent na juhU. e s
e Jetodlhdcestadomov.
e Tato krajinavyzerd dobre. e
o Jetovelmidobry vodiC. e
e Stalo sato v patndstom storoCi. s
o Podmeviakom. e
o Kdetoje? TamIo. et
o MOzes skontrolovat to SPOJENIEY e e et
e V Prahe je vela turistickych sprievodcov. e
e Urobme sivylet niekam daleko. e
o Vymenny kurzje dobry. s
e Ste Na dovolenke? ANO, SME. et
e Brazilska kdva je velmi zndma. e s
e NAJdIime to NAaMAPE. e
e Jenatrajekte bar? e
e Kamidete nadovolenku? e
e Olomoucje Krdsne Mesto. e
e Prejdime sa okolo jazera. e

e Obajaradi CEStUJEME. e e et
¢ Ste na dovolenke? Nie, sme na sluzobnej

e Chodte na nastupiSte Pat. e e
e Nikdy som nebol vJaponsku. s
o Castosme cestovali do RUSKA. s
o Jetozakdzand zONa. e
e SevernU Ameriku precestoval autom. e
e Je to obllibenad turistickd destindcia. e
e Jetovnejakej vychodnej krajine. e
e Vtejto krajine je to Standard. e s
o MUSISISENASEVEN. e
o MuZaleboZena? e
e Dovolenku stravili na 0Strove. e
e Kde mOzeme dostat mapu? e e e
o Jetamvela turistov. e
e Japonské autd sivelmidobré. s
o [deme autobusom? e
e Toje dobré miesto kam si zajst. e
o Jetolenturista. e
e Chodte smerom k tejto budove. e

e Ildeme navylet lodoU. e
O kolkej prideme? O siedmej vecer
MIestNeho Casu. e e

e Chystdm satam budUci tyZden. s



Stalo sa to po zapade slnka.

Chcel by som cestovat na Jamajku.

Je z Ceskej republiky?

Kde je vasa skupina?

Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.
Ideme na celodenny vylet.

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
Kedy to mame vratit?

Som Australcan.

Pride po zapade sInka.

Chodte po tejto ceste.

Je zo Spojenych Statov.

To pobreZie je oblibena turistickd

destinacia.

Spomal
Je to roddk z Anglicka.
Toto je moja autobusova zastavka. Teraz

musime pockat.

Navrat domov byva dlhy.

Kentucky je jednym zo Spojenych statov
Mal by si ochutnat miestne vino.
Ideme dolu.

Praha je pekné mesto.

Uvidime sa na hlavnej stanici.

Radsej by som Siel peso.

Vietko to pochadza z Azie.

V akom regidne sa to nachadza?

Kedy navstivime ten hrad?

Mozes$ mi ukazat smer?

Vypnite kamery/fotoaparaty!

Je z Belgicka?

Hladdm verejné zachody.

Narodna galéria je otvorena kazdy den.
Odkial' pochadzate?

To je vas telefén? Ano, je.

Aké je hlavné mesto Madarska?
Hovorite po anglicky?

Si odtialto?

Je tu internetové pripojenie?

Mate turistického sprievodcu Prahou?
Je to pravidelny navstevnik.

Vraciam sa spat.

Mozes$ mi ukazat smer?

Si zo Spanielska?

To je v juZznej oblasti.

Vychutnajte si skvely vyhlad.

Pride dnes?



Stalo sa to po zapade slnka.
Je to daleko?
Ideme na ostrov.

VZidy sa stretdvame na Zeleznicnej stanici.
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Na hrade Zije priSera.

Afrika je kontinent na juhu.

Je to dlha cesta domov.

Tato krajina vyzera dobre.

Je to velmi dobry vodic.

Stalo sa to v patndstom storodi.
Podme vlakom.

Kde to je? Tamto.

Mobzes skontrolovat to spojenie?
V Prahe je vela turistickych sprievodcov.
Urobme si vylet niekam daleko.
Vymenny kurz je dobry.

Ste na dovolenke? Ano, sme.
Brazilska kdva je velmi znama.
Najdime to na mape.

Je na trajekte bar?

Kam idete na dovolenku?
Olomouc je krdsne mesto.
Prejdime sa okolo jazera.

Obaja radi cestujeme.
Ste na dovolenke? Nie, sme na sluzobne;j

Chodte na nastupiste pat.
Nikdy som nebol v Japonsku.
Casto sme cestovali do Ruska.
Je to zakdzana zdna.

Severnu Ameriku precestoval autom.
Je to oblUbena turisticka destinacia.
Je to v nejakej vychodnej krajine.

V tejto krajine je to Standard.

Musis ist na sever.

Muz alebo Zena?

Dovolenku stravili na ostrove.

Kde mézeme dostat mapu?

Je tam vela turistov.

Japonské autd su velmi dobré.
Ideme autobusom?

To je dobré miesto kam si zajst.

Je to len turista.

Chodte smerom k tejto budove.

Ideme na vylet lodou.
O kolkej prideme? O siedmej vecer

miestneho casu.

Nel castello vive un mostro.

L'Africa & un continente del sud.

La strada verso casa e lunga.

Questo paese ha un bell'aspetto.

E un ottimo guidatore.

E successo nel XV secolo.

Andiamo in treno.

Dove si trova? Laggiu.

Puoi controllare il collegamento?

A Praga ci sono molte guide turistiche.
Facciamo un viaggio in un posto lontano.
Il tasso di cambio & buono.

Siete in vacanza? Si, lo siamo.

Il caffé brasiliano € molto famoso.
Troviamolo sulla mappa.

C'e un bar sul traghetto?

Dove andate in vacanza?

Olomouc & una bella citta.
Camminiamo intorno al lago.

A entrambi piace viaggiare.
Voi siente in vacanza? No, in viaggio

d'affari.

e A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora
locale.

Vada al binario cinque.
Non sono mai stato in Giappone.
Abbiamo viaggiato spesso in Russia.

E una zona proibita.
Ha viaggiato attraverso il Nord America in

E una delle destinazioni turistiche preferite.

E in qualche paese orientale.

In questo paese & la norma.

Devi andare verso nord.

Maschio o femmina?

Hanno passato le vacanze sull'isola.
Dove possiamo trovare una mappa?
Ci sono molti turisti Ii.

Le auto giapponesi sono molto buone.
Andiamo in autobus?

E' un buon posto da visitare.

E solo un turista.

Va verso quell'edificio.

Andiamo a fare una gita in barca.



e Chystam sa tam buduci tyzden.

¢ Stalo sa to po zapade slnka.

¢ Chcel by som cestovat na Jamajku.

e Je z Ceskej republiky?

e Kde je vasa skupina?

e Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.

¢ |deme na celodenny vylet.

¢ Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.

e Kedy to mame vratit?

e Som Australcan.

¢ Pride po zapade sinka.

¢ Chodte po tejto ceste.

¢ Je zo Spojenych Statov.

¢ To pobrezie je oblUbena turisticka
destindacia.

e Spomal!

¢ Je to rodak z Anglicka.

¢ Toto je moja autobusova zastavka. Teraz
musime pockat.

¢ Navrat domov byva dlhy.

e Kentucky je jednym zo Spojenych Statov

¢ Mal by si ochutnat miestne vino.

¢ |deme dolu.

¢ Praha je pekné mesto.

¢ Uvidime sa na hlavnej stanici.

¢ Radsej by som Siel peso.

e Vietko to pochadza z Azie.

e V akom regidne sa to nachddza?

e Kedy navstivime ten hrad?

e Mo6Zes mi ukazat smer?

¢ Vypnite kamery/fotoaparaty!

¢ Je z Belgicka?

e Hladam verejné zachody.

e Narodnad galéria je otvorend kazdy der.

e Odkial pochadzate?

e To je vas telefén? Ano, je.

e Aké je hlavné mesto Madarska?

¢ Hovorite po anglicky?

¢ Si odtialto?

¢ Je tuinternetové pripojenie?

e Mate turistického sprievodcu Prahou?

¢ Je to pravidelny ndvstevnik.

e Vraciam sa spat.

e Mo6Zes mi ukazat smer?

e Si zo Spanielska?

¢ To je v juZnej oblasti.

e Vychutnajte si skvely vyhlad.

Ci vado la prossima settimana.

E successo dopo il tramonto.

Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica.
Viene dalla Repubblica Ceca?

Dov'e il vostro gruppo?

Tenga il resto. Grazie, buona giornata.
Andiamo a fare una gita di un giorno.
Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori.
Quando dobbiamo restituirlo?

Sono australiano.

Viene dopo il tramonto.

Segua questa strada.

Viene dagli Stati Uniti.
La costa e una delle mete turistiche

preferite.

Rallenta!

Lui & un nativo inglese.
Questa e la mia fermata dell'autobus. Ora

dobbiamo aspettare.

La strada verso casa € lunga.

Il Kentucky & uno stato degli Stati Uniti
Dovresti provare il vino locale.
Stiamo scendendo.

Praga e una bella citta.

Ci vediamo alla stazione centrale.
Preferisco camminare.

Viene tutto dall'Asia.

In quale regione si trova?

Quando visiteremo il castello?
Puoi darmi delle indicazioni?
Spegnete le telecamere.

Viene dal Belgio?

Sto cercando dei bagni pubblici.
La galleria nazionale & aperta ogni giorno.
Da dove venite?

E il suo telefono? Si.

Qual ¢ la capitale dell'Ungheria?
Parla inglese?

Sei di qui?

C'é una connessione internet qui?
Ha una guida turistica di Praga?

E un visitatore regolare.

lo torno indietro.

Puoi darmi delle indicazioni?
Vieni dalla Spagna?

Questo ¢ nella zona sud.

Si goda la splendida vista.



Pride dnes? ¢ Viene oggi?

Stalo sa to po zapade slnka. e E successo dopo il tramonto.
Je to daleko? e Elontano?
Ideme na ostrov. ¢ Andiamo sull'isola.

¢ Ciincontriamo sempre alla stazione
VZdy sa stretdvame na Zelezni¢nej stanici.  ferroviaria.
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sekunda

cas

vecer

patnast minut po jednej
tristvrte na jednu
poobede

dve hodiny

polnoc

hodina

storocie

storocie

rano, doobeda
rano, doobeda
hodina

desat minut po jednej
pat minut po jednej
den

pol hodiny

hodina

pol druhej
dvadsatpat minut po jednej
popoludni

V NOCi

za pat mindt jedna
den

skoro

neskor

jedna hodina
minuta

mesiac

rok

OK, v poriadku
minuly piatok vecer
$tvrt na dve
desatrocie
poludnie
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¢ sekunda

e Cas

e vecer

e pitnast minut po jedne;j
e tristvrte na jednu

e poobede

¢ dve hodiny

¢ polnoc

¢ hodina

e storocie

e storocie

¢ rano, doobeda

¢ rano, doobeda

¢ hodina

¢ desat minut po jednej
e pat minut po jednej
e den

¢ pol hodiny

¢ hodina

e pol druhej

¢ dvadsatpat minut po jednej
¢ popoludni

e v noci

* za pat minat jedna
e den

e skoro

e neskor

¢ jedna hodina

* minuta

* mesiac

e rok

e OK, v poriadku

e minuly piatok vecer
e Stvrt na dve

¢ desatrocie

¢ poludnie

secondo

ora

la sera

I'una e quindici minuti
I'una meno un quarto
pomeriggio

le due

mezzanotte

ora

secolo

secolo

mattina

la mattina

ora

I'una e dieci minuti
['una e cinque minuti
giorno

mezz'ora

ora

['una e mezza

I'una e venticinque minuti
nel pomeriggio

di notte

cinque minuti all'una
giorno

presto

piu tardi

['una

minuto

mese

anno

OK, a posto, va bene
la sera di venerdi scorso
I'una e un quarto
decennio
mezzogiorno
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e Vmesiacije tridsat dni. e
e Kolkojehodin? s
e Jedesat hodin rAN0. e
e Bolsom tam minuly piatok veCer. s
e Kolko je hodin? Je triStvrte najednu. e
e Blizisapoludnie. e
e Chodimspat po POINOCI. e e
e Kolkoje hodin? Je jednahodina. s

e Kolkoje hodin?Je Stvrt nadve. e
¢ Kolko je hodin? Je patnast mindt po

e Trvdtopol hodiny. e
e Kolkoje hodin? Je pol druhej. e
e Kolko je hodin? Je pat minUt PO JEANE]. oot
e VNoCi ZvyCajne SPIME. e e a e
e Kolko je hodin? Je desat minlt po JEANE]. ooeoiiiiiecee ettt e
e Hodina md Sestdesiat minUt. e
o Uvidime sa neskOr. e
o Uvidime saVeCer. e
o Prid popoludni. et
e MinGta ma Sestdesiat seklind. s
o poludnie et

e Jejednahodina. e
e Zajtra je to pre mna OK.

ZajtrajSok mivyhovUJE. e
e Deft madvadsatstyri hodin., s
e Vroku je tristosestdesiatpat dni. e
e Desatrofie ma desat rokKoV. s

e Kolkoje hodin? SUdve hodiny. e
¢ Kolko je hodin? Je dvadsatpat minut po

o StoroCie MAsSto roKOV. e
e Jedesat hodin VECEr. e
e Kolko je hodin? Je za pat minUt Jedna. it
o Trvadtodve hodiny. et
e Deft madvadsatstyri hodin., s
o StoroCie MAStO rOKOV. e et
o Uvidime sardno. et
e Jejednahodina. e
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¢ V mesiaci je tridsat dni.

¢ Kolko je hodin?

¢ Je desat hodin rano.

¢ Bol som tam minuly piatok vecer.

¢ Kolko je hodin? Je triStvrte na jednu.
e BliZi sa poludnie.

¢ Chodim spat po polnoci.

¢ Kolko je hodin? Je jedna hodina.

¢ Kolko je hodin? Je Stvrt na dve.
¢ Kolko je hodin? Je patnast mindt po

e Trvd to pol hodiny.

¢ Kolko je hodin? Je pol druhe;j.

¢ Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
¢ V noci zvycajne spime.

* Kolko je hodin? Je desat minut po jednej.

¢ Hodina ma Sestdesiat minut.
¢ Uvidime sa neskor.

¢ Uvidime sa vecer.

¢ Prid popoludni.

e Minuta ma Sestdesiat sekind.
¢ poludnie

¢ Je jedna hodina.
e Zajtra je to pre mna OK.

ZajtrajSok mi vyhovuje.
e Defl ma dvadsatstyri hodin.

¢ Vroku je tristoSestdesiatpat dni.

¢ Desatrocie ma desat rokov.

¢ Kolko je hodin? Su dve hodiny.

¢ Kolko je hodin? Je dvadsatpat minut po

e Storocie ma sto rokov.

¢ Je desat hodin vecer.

¢ Kolko je hodin? Je za pat minut jedna.
e Trva to dve hodiny.

e Defl ma dvadsatstyri hodin.

e Storocie ma sto rokov.

¢ Uvidime sa rano.

¢ Je jedna hodina.

giorni.

In un mese ci sono trenta giorni.
Che ore sono?

Sono le dieci del mattino.

Ero li lo scorso venerdi sera.

Che ora €? L'una meno un quarto.
Mezzogiorno sta arrivando.

Vado a letto dopo mezzanotte.
Che ora é? E' l'una

Che ora e€? L'una e un quarto.

Che ora €? L'una e quindici minuti.
Civuole mezz'ora.

Che ora €? L'una e mezza.

Che ore sono? L'una e cinque minuti
Di notte di solito si dorme.

Che ora &? L'una e dieci minuti.
Un'ora ha sessanta minuti.

Ci vediamo piu tardi.

Ci vediamo la sera.

Vieni nel pomeriggio.

Un minuto ha sessanta secondi.
mezzogiorno

E' l'una.

Domani va bene per me.

Un giorno ha ventiquattro ore.
In un anno ci sono trecento sessantacinque

Ci sono dieci anni in un decennio.
Che ora e? Le due.

Che ora €? L'una e venticinque minuti.
Ci sono cento anni in un secolo.

Sono le dieci di sera.

Che ora €? L'una meno cinque.

Ci vogliono due ore.

Un giorno ha ventiquattro ore.

Ci sono cento anni in un secolo.

Ci vediamo la mattina.

E'l'una.
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osem
Styristo sedemdesiatosem
Styridsiaty treti

prvy

trinasty

Seststo

tridsat

dvestostyridsatsedem
osemnast

dvadsatsest
stosedemdesiatpat
osemdesiat
sedemtisicosemstosestdesiatjeden
osemdesiatsedem, osemdesiat sedem
jedenast

jedenasty

dvadsatpat

patnasty

piaty

dvadsatsedem

treti

stodevitdesiatdevat
dvetisicpatsto
stodevitdesiatpat

dvadsatdva

osemstosedem, osemto sedem
desat

patsto dva

dvanast

sedemdesiaty siedmy
Styristotridsattri, Styristo tridsattri
tisicosemdesiatstyri

Aké je tvoje telefdnne Cislo?
deviatdesiaty druhy
Styritisicsedem

devatnasty

Styristo

tristosestdesiatsedem
stosestdesiatdva
devatdesiatosem

dvetisic

dvetisicstodvadsatdva
sedemdesiatsest



osemnasty

sedemsto
dvetisicpatstopatdesiat
Sestnasty

dvestotrinast

tisic

devatsto

patnast
Styristoosemdesiatjeden
deviaty

deviatdesiaty Stvrty
dvetisicstoosem
dvadsatdevat

Styri

deviatdesiatdevat
tisicsedem

jeden

Stvrty

sto

polovica

sto jedenast
osemstodevatdesiatsedem, osemsto

devatdesiatsedem

dvetisicpatdesiattri
sto pat
tristosestdesiatstyri
tisicdevatdesiat
druhy
stopatdesiatsedem
stodevatnast

osmy

dvesto

osemsto
stosestdesiatsedem
devatdesiat
stotridsatpat
tristoosemdesiatdva
desat
dvetisicdevatdesiatjeden
jeden milion
stotisicpatstosedemnast
patdesiaty Stvrty
sto

tri

Styristo sedemnast
jedna miliarda



tridsiaty druhy
plus
tritisicdvestotridsatsedem

patstodevatdesiat, patsto devatdesiat

dvadsiaty prvy
dvestosedem
Styridsat
devatdesiaty deviaty
dvadsiaty

sedem

sedemnast
sedemnasty
siedmy
sedemdesiat
Sestdesiaty piaty
sedemstosedem
stopatdesiat
tristodevatdesiatpat
Seststostyri
dvetisicsto
Seststodvadsatdva
patdesiatstyri
$trnast

tristopat

Siesty
tisicdvadsattri
dvestodvadsat

patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden

desattisicsedemnast
desiaty

Sestnast

Sestdesiat

patsto

dvadsat

tridsatjeden
dvestojeden

stotri

Strnasty

tristo

osemdesiaty piaty
dvestodeviatdesiatjeden
tristop&tnast

trinast

tristodevat
stoosemdesiattri
osemstodesat, osemsto desat



pat

minus
tisicpatdesiatsedem
stosedemdesiatjeden

dvanasty
osemstosedemdesiatjeden, osemsto

sedemdesiatjeden

stoSestdesiat

percento

osemstostyridsat, osemsto Styridsat
devatnast

dvadsatstyri

osemstopéatdesiatdva, osemto

patdesiatdva

patsto jedendast
dvadsatjeden
sedemstodevatdesiatdevat
dvadsattri

stojeden

dva

Sest

dvadsatosem

tisic

stodevatdesiat
sedemstopatdesiat
patstoosemdesiatsedem
tritisicpatstopat
StyristoStyri
sedemstoosemdesiatpat
tisicpatnast

dvetisicpat

devat

dvetisicsedem
tristoosemdesiat
patdesiat

SeststoSest
Sestdesiatpat

pat tisic ¢tyristo pedesiat
Styridsattri
dvestopatdesiat
polovica

stodva
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osem
Styristo sedemdesiatosem
Styridsiaty treti

prvy

trinasty

Seststo

tridsat

dvestostyridsatsedem
osemnast

dvadsatsest
stosedemdesiatpat
osemdesiat
sedemtisicosemstosestdesiatjeden
osemdesiatsedem, osemdesiat sedem
jedenast

jedenasty

dvadsatpat

patnasty

piaty

dvadsatsedem

treti

stodevitdesiatdevat
dvetisicpatsto
stodevitdesiatpat

dvadsatdva

osemstosedem, osemto sedem
desat

patsto dva

dvanast

sedemdesiaty siedmy
Styristotridsattri, Styristo tridsattri
tisicosemdesiatstyri

Aké je tvoje telefdnne Cislo?
deviatdesiaty druhy
Styritisicsedem

devatnasty

Styristo

tristosestdesiatsedem
stosestdesiatdva
devatdesiatosem

dvetisic

dvetisicstodvadsatdva
sedemdesiatsest

otto
guattrocentosettantotto
guarantatreesimo
primo

tredicesimo

seicento

trenta
duecentoquarantasette
diciotto

ventisei
centosettantacinque
ottanta

settemila ottocentosessantuno
ottantasette

undici

undicesimo
venticinque
quindicesimo

quinto

ventisette

terzo
centonovantanove
duemilacinquecento
centonovantacinque
ventidue
ottocentosette

dieci

cinquecento due
dodici
settantasettesimo
guattrocentotrentatre
mille ottantaquattro
Qual € il tuo numero di telefono?
novantaduesimo
guattromilasette
diciannovesimo
guattrocento
trecentosessantasette
centosessanta due
novantotto

duemila
duemilacentoventidue
settantasei



osemnasty

sedemsto
dvetisicpatstopatdesiat
Sestnasty

dvestotrinast

tisic

devatsto

patnast
Styristoosemdesiatjeden
deviaty

deviatdesiaty Stvrty
dvetisicstoosem
dvadsatdevat

Styri

deviatdesiatdevat
tisicsedem

jeden

Stvrty

sto

polovica

sto jedenast
osemstodevatdesiatsedem, osemsto

devatdesiatsedem

dvetisicpatdesiattri
sto pat
tristosestdesiatstyri
tisicdevatdesiat
druhy
stopatdesiatsedem
stodevatnast

osmy

dvesto

osemsto
stosestdesiatsedem
devatdesiat
stotridsatpat
tristoosemdesiatdva
desat
dvetisicdevatdesiatjeden
jeden milion
stotisicpatstosedemnast
patdesiaty Stvrty
sto

tri

Styristo sedemnast
jedna miliarda

diciottesimo
settecento
duemilacinquecentocinquanta
sedicesimo
duecentotredici
mille

novecento

quindici
guattrocentoottantuno
nono
novantaquattresimo
duemilacentootto
ventinove

quattro
novantanove

mille sette

uno, un

quarto

cento

mezza

centoundici

ottocentonovantasette
duemilacinquantatre
centocinque
trecentosessantaquattro
mille e novanta
secondo
centocinquantasette
centodiciannove

ottavo

duecento

ottocento
centosessantasette
novanta
centotrentacinque
trecentoottanta due
dieci
duemilanovantuno

un milione

centomila cinquecentodiciassette
cinquantaquattresimo
cento

tre
guattrocentodiciassette
un miliardo



tridsiaty druhy

plus
tritisicdvestotridsatsedem
patstodevatdesiat, patsto devatdesiat
dvadsiaty prvy
dvestosedem

Styridsat

devatdesiaty deviaty
dvadsiaty

sedem

sedemnast

sedemnasty

siedmy

sedemdesiat
Sestdesiaty piaty
sedemstosedem
stopatdesiat
tristodevatdesiatpat
Seststostyri

dvetisicsto
Seststodvadsatdva
patdesiatstyri

$trnast

tristopat

Siesty

tisicdvadsattri
dvestodvadsat
patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden
desattisicsedemnast
desiaty

Sestnast

Sestdesiat

patsto

dvadsat

tridsatjeden
dvestojeden

stotri

Strnasty

tristo

osemdesiaty piaty
dvestodeviatdesiatjeden
tristop&tnast

trinast

tristodevat
stoosemdesiattri
osemstodesat, osemsto desat

trentaduesimo

piu
tremiladuecentotrentasette
cinquecento novanta
trentaduesimo
duecentosette
guaranta
novantanovesimo
ventesimo

sette

diciassette
diciassettesimo
settimo

settanta
sessantacinquesimo
settecentosette
centocinquanta
trecentonovantacinque
seicento quattro
duemilacento
seicentoventidue
cinquantaquattro
quattordici
trecentocinque
sesto

milleventitre
duecentoventi
cinquecentoventuno
diecimiladiciassette
decimo

sedici

sessanta
cinquecento

venti

trentuno
duecentouno
centotre
quattordicesimo
trecento
ottantacinquesimo
duecentonovantuno
trecentoquindici
tredici
trecentonove
centottantatre
ottocentodieci

w
H



pat

minus
tisicpatdesiatsedem
stosedemdesiatjeden

dvanasty
osemstosedemdesiatjeden, osemsto

sedemdesiatjeden

stoSestdesiat

percento

osemstostyridsat, osemsto Styridsat
devatnast

dvadsatstyri

osemstopéatdesiatdva, osemto

patdesiatdva

patsto jedendast
dvadsatjeden
sedemstodevatdesiatdevat
dvadsattri

stojeden

dva

Sest

dvadsatosem

tisic

stodevatdesiat
sedemstopatdesiat
patstoosemdesiatsedem
tritisicpatstopat
StyristoStyri
sedemstoosemdesiatpat
tisicpatnast

dvetisicpat

devat

dvetisicsedem
tristoosemdesiat
patdesiat

SeststoSest
Sestdesiatpat

pat tisic ¢tyristo pedesiat
Styridsattri
dvestopatdesiat
polovica

stodva

cinque

meno
millecinquantasette
centosettantuno
dodicesimo

ottocentosettantuno
centosessanta

per cento
ottocentoquaranta
diciannove
ventiquattro

ottocentocinquantadue
cinquecento e undici
ventuno
settecentonovantanove
ventitre

centouno

due

sei

ventotto

mille

centonovanta
settecentocinquanta
cinquecentoottantasette
tremilacinquecentocinque
quattrocentoquattro
settecentottantacinque
mille quindici
duemilacinque

nove

duemilasette
trecentottanta
cinquanta

seicentosei
sessantacinque
cinquemilaguattrocentocinquanta
guaranta tre
duecentocinquanta
mezza

centodue
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o stotriautd, StOtri QUL e,
o dvestosedem AUt e
e Patplusdvajesedem. e
o osemstodevatdesiatsedem AUt e e
o patdesiaty Sturty pripad e
o triStOPAtNASt UL et e
e tisicdevatdesiat automobilov e
o SedEM ZIEN e a et
e Seststodvadsatdva AUt e
e osemstodesat automobilov s
e stoSestdesiatsedem automobilov e
e osemdesiat dNi et
o deVAtStO QUL e
e osemdesiatsedem dni e
e osemstopatdesiatdva dUt e
e jedendsty pripad e
e dvetisicdevatdesiatjeden automobilov e
o patnasty pripad e
e sedemstodevatdesiatdevat AUt e
e SestSTO QUL e e et
O STYISTO QUL et e
o HISICPALNAST QUL e et et
o patdesiatStyri dni e
O PETZIEBN ettt
o dvadsatdevat dni e
o PAtSto Jedendst UL e e e
e osemstosedemdesiatjeden automobilov
o stodevatdesiatpat AUt e e
o devatdesiat ANl e
o devatndsty pripad e e e
o Pruy pripad e e et a et
o tristodestdesiatstyri automobilov s
o Styristo sedemnast UL e
e 0semstOStyridsat AUL e e
e Pat percent Studentov je chorych. e
o Styristo osemdesiatjeden dut s
e stosedemdesiatjeden automobilov
o tridsat ANi e e e
® OSEM ZIBN e et
e patstodvadsatjeden AUt e et
e dvetisicstodvadsatdva automobilov e
o Sturty pripad et
o Strnasty Pripad e



Sest Zien

stopatdesiat dut
sedemdesiat dni

Druhy pripad

Kolko je pat minus styri?
patsto aut

dvetisicsedem aut

deviaty pripad

piaty pripad

dvadsiaty pripad

Jedenast dni

Devatdesiaty Stvrty pripad
trinasty pripad

Styridsat dni

Sestnasty pripad
stopatdesiatsedem dut
jeden clovek
devatdesiatdevat dni
stoosemdesiattri dut
dvadsiaty prvy pripad
stotridsatpat aut

sedemsto dut
Styritisicsedem automobilov
dvadsatpat dni

traja muzi

tisicdvadsattri dut

desiaty pripad

Styridsiaty treti pripad
stodeviatdesiat automobilov
stosedemdesiatpat dut
Desat dni

stosestdesiat dut

dvadsattri dni

Treti pripad

tristopat aut

dvadsatsedem dni
tritisicpatstopat automobilov
stodevatdesiatdevat automobilov
jeden milién automobilov
tisic dut

dvanasty pripad

$trnast dni
tisicpatdesiatsedem automobilov
StyristoStyri auta

sto jedenast aut
tristoSestdesiatsedem automobilov



sedemtisicosemstosestdesiatjeden

automobilov

Dvanast dni

Sedemdesiaty siedmy pripad
stoSestdesiatdva dut
sedemstoosemdesiatpat dut
devatnast dni

patsto devatdesiat automobilov
dvetisic aut

stojeden automobil
dvestojeden automobil
sedemndsty pripad

stotisicpdtstosedemnast automobilov
Styristo sedemdesiatosem automobilov

patdesiat dni
sedemdesiatsest dni
sedemnast dni

Sestnast dni

Styridsattri dni

Seststosest dut

siedmy pripad

dvadsatjeden dni
sedemstosedem aut

Siesty pripad

dvadsatdva dni

pét tisic Ctyfi sta padesat aut
Sestdesiatpat dni

sto pat aut

Aké je tvoje telefdnne Cislo? Moje

telefénne Cislo je 603541981

jedna miliarda aut
dvetisicpatdesiattri dut
Desat dni

patsto dve autd

sto dni

dvadsat dni
desattisicsedemnast aut

D4 sa najst tisic dalSich dévodov.
Je pol Sieste;j.
dvetisicpatstopatdesiat dut
dvesto aut
dvestostyridsatsedem aut
patnast dni

tisicsedem aut

tristodevat automobilov
dvadsatosem dni
devatdesiaty deviaty pripad



trinast dni
dvadsatstyri dni

tristotisicdvestotridsatsedem automobilov

Seststostyri autd
dvestodevatdesiatjeden aut
dvestotrinast automobilov
tridsatjeden dni

tristodevatdesiatpat automobilov

sto dni

Je pol Sieste;j.
tristoosemdesiatdva aut
Osemdesiaty piaty pripad
Styria muzi

dvestopatdesiat aut
dvestodvadsat automobilov
osemstosedem automobilov
sedemstopatdesiat aut
dvaja muzi

Styristo tridsattri automobilov
tristoosemdesiat aut
osemnasty pripad
dvetisicsto automobilov
6smy pripad
devatdesiatosem dni

tristo aut

dvadsatsest dni
patstoosemdesiatsedem aut
devat Zien

dvetisicpat aut

Sestdesiat dni
tisicosemdesiatstyri aut
dvetisicpatsto dut

tridsiaty druhy pripad
stodevétnast automobilov
dvetisicstoosem automobilov
Sestdesiaty piaty pripad
osemnast dni

stodva automobily, stodva automobilov

osemsto aut
devatdesiaty druhy pripad
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e stotri autd, stotri aut

e dvestosedem 3aut

e Pt plus dva je sedem.

e osemstodevatdesiatsedem aut

e péatdesiaty Stvrty pripad

e tristopatnast dut

e tisicdevatdesiat automobilov

e sedem Zien

¢ Seststodvadsatdva aut

e osemstodesat automobilov

¢ stoSestdesiatsedem automobilov
e osemdesiat dni

e devatsto aut

e osemdesiatsedem dni

e osemstopéatdesiatdva aut

¢ jedenasty pripad

¢ dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
e patnasty pripad

¢ sedemstodevatdesiatdevat aut

e Seststo aut

e Styristo aut

e tisicpatnast dut

e péatdesiatstyri dni

e pat Zien

e dvadsatdevat dni

e patsto jedenast dut

¢ osemstosedemdesiatjeden automobilov
e stodevatdesiatpat aut

e devitdesiat dni

e devatnasty pripad

e Prvy pripad

e tristoSestdesiatstyri automobilov
¢ Styristo sedemnast dut

e osemstostyridsat dut

e P4t percent Studentov je chorych.
e Styristo osemdesiatjeden aut

¢ stosedemdesiatjeden automobilov
e tridsat dni

e osem Zien

e patstodvadsatjeden aut

¢ dvetisicstodvadsatdva automobilov
e Stvrty pripad

e Strnasty pripad

centotre auto

duecentosette auto

Cinque pil due fa sette.
ottocentonovantasette automobili
il cinquantaquattresimo caso
trecentoquindici automobili
mille e novanta automobili
sette donne

seicentoventidue automobili
ottocentodieci auto
centosessantasette auto
ottanta giorni

novecento auto

ottantasette giorni
ottocentocinquantadue automobili
I'undicesimo caso
duemilanovantuno auto

il quindicesimo caso
settecentonovantanove auto
seicento auto

quattrocento auto

millequindici auto
cinquantaquattro giorni

cinque donne

ventinove giorni
cinquecentoundici automobili
ottocentosettantuno auto
centonovantacinque auto
novanta giorni

il diciannovesimo caso

il primo caso
trecentosessantaquattro auto
guattrocentodiciassette auto
ottocentoquaranta automobili

Il cinque per cento degli studenti & malato.
quattrocentottantuno auto
centosettantuno auto

trenta giorni

otto donne
cinquecentoventuno automobili
duemilacentoventidue automobili
il quarto caso

il quattordicesimo caso



Sest Zien

stopatdesiat dut
sedemdesiat dni

Druhy pripad

Kolko je pat minus styri?
patsto aut

dvetisicsedem aut

deviaty pripad

piaty pripad

dvadsiaty pripad

Jedenast dni

Devatdesiaty Stvrty pripad
trinasty pripad

Styridsat dni

Sestnasty pripad
stopatdesiatsedem dut
jeden clovek
devatdesiatdevat dni
stoosemdesiattri dut
dvadsiaty prvy pripad
stotridsatpat aut

sedemsto dut
Styritisicsedem automobilov
dvadsatpat dni

traja muzi

tisicdvadsattri dut

desiaty pripad

Styridsiaty treti pripad
stodeviatdesiat automobilov
stosedemdesiatpat dut
Desat dni

stosestdesiat dut

dvadsattri dni

Treti pripad

tristopat aut

dvadsatsedem dni
tritisicpatstopat automobilov
stodevatdesiatdevat automobilov
jeden milién automobilov
tisic dut

dvanasty pripad

$trnast dni
tisicpatdesiatsedem automobilov
StyristoStyri auta

sto jedenast aut
tristoSestdesiatsedem automobilov

sei donne

centocinquanta automobili
settanta giorni

il secondo caso

Quanto fa cinque meno quattro?
cinquecento auto
duemilasette auto

il nono caso

il quinto caso

il ventesimo caso

undici giorni

Il novantaquattresimo caso
il tredicesimo caso
quaranta giorni

il sedicesimo caso
centocinquantasette auto
un uomo

novantanove giorni
centottantatre auto

il trentaduesimo caso
centotrentacinque auto
settecento auto
guattromilasette auto
venticinque giorni

tre uomini

milleventitre auto

il decimo caso

il quarantatreesimo caso
centonovanta auto
centosettantacinque auto
dieci giorni

centosessanta auto
ventitre giorni

il terzo caso
trecentocinque auto
ventisette giorni
tremilacinquecentocinque auto
centonovantanove auto
un milione di auto

mille auto

il dodicesimo caso
quattordici giorni
millecinquantasette auto
quattrocentoquattro auto
centoundici auto
trecentosessantasette auto



¢ sedemtisicosemstosestdesiatjeden
automobilov

e Dvanast dni

¢ Sedemdesiaty siedmy pripad

¢ stodestdesiatdva dut

¢ sedemstoosemdesiatpat dut

e devatnast dni

¢ patsto devatdesiat automobilov

e dvetisic dut

¢ stojeden automobil

¢ dvestojeden automobil

e sedemnasty pripad

e stotisicpatstosedemndast automobilov

e Styristo sedemdesiatosem automobilov

e patdesiat dni

¢ sedemdesiatsest dni

e sedemnast dni

e Sestnast dni

e Styridsattri dni

¢ Seststosest aut

¢ siedmy pripad

¢ dvadsatjeden dni

e sedemstosedem aut

e Siesty pripad

¢ dvadsatdva dni

e pét tisic Ctyfi sta padesat aut

¢ Sestdesiatpat dni

e sto pat aut

e Aké je tvoje telefdnne Cislo? Moje
telefénne Cislo je 603541981

¢ jedna miliarda aut

e dvetisicpatdesiattri dut

e Desat dni

e patsto dve auta

e sto dni

e dvadsat dni

e desattisicsedemnast aut

¢ D3 sa ndjst tisic dalsich dévodov.

¢ Je pol Siestej.

e dvetisicpatstopatdesiat aut

e dvesto aut

¢ dvestostyridsatsedem aut

e péatnast dni

e tisicsedem dut

e tristodevat automobilov

¢ dvadsatosem dni

e devitdesiaty deviaty pripad

settemilaottocentosessantuno auto
dodici giorni

Il settantasettesimo caso
centosessantadue auto
settecentottantacinque auto
diciannove giorni
cinquecentonovanta auto

duemila auto

centouno auto

duecentouno auto

il diciassettesimo caso

centomila cinquecentodiciassette auto
guattrocentosettantotto auto
cinquanta giorni

settantasei giorni

diciassette giorni

sedici giorni

quarantatre giorni

seicentosei auto

il settimo caso

ventuno giorni

settecentosette auto

il sesto caso

ventidue giorni
cinquemilaguattrocentocinquanta auto
sessantacinque giorni

centocinque auto
Qual & il tuo numero di telefono? Il mio

numero di telefono & 603541981

un miliardo di auto
duemilacinquantatre auto

dieci giorni

cinquecentodue automobili

cento giorni

venti giorni

diecimiladiciassette auto

Puoi trovare mille altre ragioni.
Sono le cinque e mezza.
duemilacinquecentocinquanta auto
duecento auto
duecentoquarantasette automobili
quindici giorni

mille sette auto

trecentonove auto

ventotto giorni

Il novantanovesimo caso



trinast dni

dvadsatstyri dni
tristotisicdvestotridsatsedem automobilov
Seststostyri autd
dvestodevatdesiatjeden aut
dvestotrinast automobilov
tridsatjeden dni
tristodevatdesiatpat automobilov
sto dni

Je pol Sieste;j.
tristoosemdesiatdva aut
Osemdesiaty piaty pripad
Styria muzi

dvestopatdesiat aut
dvestodvadsat automobilov
osemstosedem automobilov
sedemstopatdesiat aut

dvaja muzi

Styristo tridsattri automobilov
tristoosemdesiat aut
osemnasty pripad

dvetisicsto automobilov
6smy pripad
devatdesiatosem dni

tristo aut

dvadsatsest dni
patstoosemdesiatsedem aut
devat Zien

dvetisicpat aut

Sestdesiat dni
tisicosemdesiatstyri aut
dvetisicpatsto dut

tridsiaty druhy pripad
stodevétnast automobilov
dvetisicstoosem automobilov
Sestdesiaty piaty pripad
osemnast dni

stodva automobily, stodva automobilov
osemsto aut

devatdesiaty druhy pripad

tredici giorni

ventiquattro giorni
tremiladuecentotrentasette automobili
seicentoquattro automobili
duecentonovantuno auto
duecentotredici auto
trentuno giorni
trecentonovantacinque auto
cento giorni

Sono le cinque e mezza.
trecentottantadue automobili
I'ottantacinquesimo caso
quattro uomini
duecentocinquanta automobili
duecentoventi auto
ottocentosette auto
settecentocinquanta automobili
due uomini
quattrocentotrentatre auto
trecentottanta automobili

il diciottesimo caso
duemilacento auto

|'ottavo caso

novantotto giorni

trecento auto

ventisei giorni
cinquecentoottantasette auto
nove donne

duemilacinque auto

sessanta giorni

mille ottantaquattro auto
duemilacinquecento auto

il trentaduesimo caso
centodiciannove auto
duemilacentootto auto

il sessantacinquesimo caso
diciotto giorni

centodue auto

ottocento auto

il novantaduesimo caso
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steak

podavat ranajky
polievka

na druhom poschodi
hotel

Objednajme si pizzu.
dvojity

ranajky

typicky

stredny

izba na dnesnu noc
Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

reStaurdcia

Salat

stol

luxusny hotel
UZite si pobyt.
vecera

¢islo

ponuknut
cheeseburger
miestnost, izba
menu, jedalnicek
uzivat si

jedlo

Chces rybu alebo cestoviny?
zdrzat sa

Su volni?
umiestnenie, poloha
rezervacia

kava

voda

ucet

bar

upratat izbu
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e steak

e podavat ranajky

¢ polievka

¢ na druhom poschodi
¢ hotel

¢ Objednajme si pizzu.
e dvojity

¢ ranajky

o typicky

e stredny

e izba na dnesnu noc
e Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?
e restauracia
e salat
e stol
¢ luxusny hotel
o Uzite si pobyt.
e vecera
e (islo
e ponuknut
e cheeseburger
e miestnost, izba
¢ menu, jedalnicek
e uZivat si
e jedlo
e Chces rybu alebo cestoviny?
e zdrzat sa
e Suvolni?
e umiestnenie, poloha
e rezervacia
e kava
¢ voda
e Ucet
e bar
e upratat izbu

bistecca

servire la colazione
zuppa

al secondo piano
hotel, albergo
Ordiniamo la pizza.
doppio

colazione

tipico

medio

una stanza per stanotte

Com'e la tua pasta?
ristorante

insalata

tavolo

un hotel di lusso
Godetevi il vostro soggiorno
cena

numero

offrire
cheeseburger
camera, stanza
menu

godersi

pasto

Vuoi pesce o pasta?
rimanere

Sono liberi?
posizione
prenotazione

caffe

acqua

conto

bar

pulire una stanza

|5
o1
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e Kde sa nachadza ta Cinska reStaurdcia? e
o MbZeme zaplatit UCEt? e
e Prosim, upracte miizbu. e e
e Chcel by som paradajkovy Salat, prosim. e
o Aké je typické miestne jedlo? e
o CheceStrochuvody? e
e Vidy byva viuxusnom hoteli. e s
e DAm si cheesburger, prosim. e
o Podme dobaru. e
o MALErezervaciU? e
o Ako dIh0o Sa zdArZite? e
e SUtieto stolicky vOINE? e
e Mate nadnesvolnUizbu? e
o MobzZem sirezervovat izbu na dnesnliiNOC? oo
e DASSIKAVU? e
e O ktorej hodine podavate ranajky? e s
® POdAVa saVECEIa. e a et
o Ako si Zelate svoj steak? Krvavy, stredne

prepeceny alebo prepeCeny? e e

e Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej
cestoviny, dakujem. e

o Kdeje hotel? e

e Poznas presnu polohu toho hotela? e

e Cojenajeddlnom listkU? s

Objednajme si pizzu. Dobry ndpad. e
o Date si polievKu? e
e Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o

tvojaryba?
e MOzZem sirezervovat stOl pre piatich? e
o MbZem vam ponulknut nie€o Na PItIE? e e
o Uzite si pobyt! Nech sa Vam tu pacil = e
o Akéje Cislo tvojej izby? s
e Cojenaratiajky? s
e Dakujem zachutnéjedlo. s
® Prines mi nejaku whisky. A hned daj

dvojitil e —————
e VasSaizbaje nadruhom poschodi. e
e Ako si Zelate svoj steak? Krvavy, stredne

prepeceny alebo prepeCeny? e
e UZite si pobyt! Dakujem.

Zeldam Vam prijemny pobyt! s
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e Kde sa nachddza ta ¢inska reStauracia? ¢ Dov'e il ristorante cinese?
e MobzZeme zaplatit Ucet? e Possiamo pagare il conto?
e Prosim, upracte mi izbu. ¢ Per favore, pulisca la mia stanza.
¢ Vorrei un'insalata con pomodori, per
e Chcel by som paradajkovy Salat, prosim. favore.
o Aké je typické miestne jedlo? e Qual & un tipico piatto locale?

Vuoi dell'acqua?

Alloggia sempre in un hotel di lusso.
Prendo un cheesburger, per favore.
Andiamo al bar.

Ha una prenotazione?

Quanto tempo si fermera?

e SU tieto stolicky volné? Queste sedie sono libere?

¢ Mate na dnes volnu izbu? C'e una stanza libera per questa notte?
e Mo&zem si rezervovat izbu na dnesnd noc? ¢ Posso prenotare una stanza per stanotte?
Vuoi un caffe?

A che ora servite la colazione?

e Chces trochu vody?

e Vzdy byva v luxusnom hoteli.
e Dam si cheesburger, prosim.
e Podme do baru.

e Mate rezervaciu?

¢ Ako dlho sa zdrzite?

e Das si kavu?

¢ O ktorej hodine podavate ranajky?

* Podava sa vecera.

o Ako si Zelate svoj steak? Krvavy, stredne

Si serve la cena.
Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue,

prepeceny alebo prepeceny? media o ben cotta?
¢ Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej ¢ Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta,
cestoviny, dakujem. grazie.

Dov'e I'hotel?

Conosci 'esatta posizione dell'hotel?
Cosa c'e nel menu?

Ordiniamo una pizza. Buona idea.

Vuole una zuppa?
Com'é la tua pasta? E buona. Com'é il tuo

Kde je hotel?

e Poznas presnu polohu toho hotela?
Co je na jedalnom listku?
Objednajme si pizzu. Dobry napad.
Date si polievku?

Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o

tvoja ryba? pesce?
e Mo&zem si rezervovat stol pre piatich? ¢ Posso prenotare un tavolo per cinque?
e Mbzem vam ponuknut nieco na pitie? ¢ Posso offrirle qualcosa da bere?

o Uzite si pobyt! Nech sa Vam tu paci! Si goda il suo soggiorno!

o Aké je Cislo tvojej izby? Qual € il numero della tua stanza?
e Coje naranajky? ¢ Cosa c'e per colazione?

Grazie per il delizioso pasto.

e Dakujem za chutné jedlo.
¢ Prines mi nejaku whisky. A hned daj

dvojita! ¢ Portami del whisky,che sia doppio!

¢ Vasa izba je na druhom poschodi. ¢ Lasua camera e al secondo piano.

o Ako si Zelate svoj steak? Krvavy, stredne e Come vuole la sua bistecca? Al sangue,
prepeceny alebo prepeceny? media o ben cotta?

e UZite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt! ¢ Sigoda il suo soggiorno! Grazie
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chlieb

zeleny ¢aj

caj

kola
chlebicek
hranolky
mlieko
zdravy
pracovny stol
jest
Cokolada
kolac

zemiak
polievka
hladny

obed

Nie som hladny.
jablko

jest

zelenina
cukor

ovocie

pizza

rezat, krajat, sekat
Caj

varit
pomaranc
ponuknut

Su volni?
potraviny, jedlo
kura

vino

sol

omeleta
Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

maso

sladky

umyvat

Latinskd Amerika

v kaviarni

Chces rybu alebo cestoviny?
Objednajme si pizzu.
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chlieb

zeleny ¢aj

caj

kola
chlebicek
hranolky
mlieko
zdravy
pracovny stol
jest
Cokolada
kolac

zemiak
polievka
hladny

obed

Nie som hladny.
jablko

jest

zelenina
cukor

ovocie

pizza

rezat, krajat, sekat
Caj

varit
pomaranc
ponuknut

Su volni?
potraviny, jedlo
kura

vino

sol

omeleta
Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

pane
te verde

te

cola

panino
patatine fritte
latte

sano
scrivania
mangiare
cioccolato
torta
patata
zuppa
affamato
pranzo

Non ho fame.
mela
mangiare
verdure
zucchero
frutta

pizza
tagliare

te

cucinare
arancia
offrire
Sono liberi?
cibo

pollo

vino

sale

una frittata

Com'ée la tua pasta?

* maso carne

¢ sladky dolce

e umyvat lavare

e Latinskd Amerika America Latina

¢ v kaviarni ¢ in una caffetteria

e Chces rybu alebo cestoviny? e Vuoi pesce o pasta?

¢ Objednajme si pizzu. e Ordiniamo la pizza.



pivo
Zuvacka

z, od

syr

tanier
Sunka
vajce

ryza
alkohol
torta, kolac

birra

gomma da masticare
di

formaggio

piatto

prosciutto

uovo

riso

alcool

torta
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o VSetko zjedli. e
® DASSICAj? et
e DASSItrochU CUKIU? e
e Objednajme si pizzu. Dobry ndpad. s
e Davamssichlebik V Praci. e
e MAsrad franclzske zemiaky? s
o SAIKAKAVY et
e DAMSiSUNKU @ VAJCia. e
e Uvidimesavkaviarni.

e Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej
cestoviny, dakujem. e

e Kdva z Latinskej Ameriky je dobrd. e
e Mozemsidat pOharvina? e
e PecCené zemiaky alebo hranolky? s
e Moé6Zem dostat eSte trochu chleba? s
e MAsSrad Cinske jedlo? s
o MOzZeS mipodat sOl? e
o Sihladny? e
e MASrad cinske jedlo? e
e MAMe pomaranCe? e a e et
e Vrazdil by som za kdsok Cokolady. e
e Toto je tanier plny masa a zemiakov. s
o Preddvate ZUvacky? e
e DajsichlebiCek! s
o DASSijablko? e
e MOZEM Sito dat S IYZOU? et
o MoOzes pokrajat chlieb? e
e JeSrad zeleninu? e
o Nerdd JeM MESO. e e et e e e
e Cajjedobry. s
o V okoli st Specidlne obchody sO SYyrom. e
e DAaSsikuracisteak? e
e Sihladny? Nig, Ni@ SOM. e e
e Milujem jablkovy kOI&C. s
o Umysiruky!l e
o Datesi polievKu? e
o VIESVarit? e
e Davam prednost zelenému Caju. et e e
o MOZem sidat vajiCko? e
o UZsijedoltoto OVOCIE? et
e Zboznujem tento KOIAC. e
e DASSIPIVO? et
o Nepite alkoholl e ———



e Urobim ti omeletu.
e Su tieto stolicky volné?

e Mam sladky zub. Mam chut na sladké.

e Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o
tvoja ryba?

e Rad by som vas pozval na obed.

¢ Je v chladnicke najké mlieko?
Nikdy nepijem kolu.
e M&zem vam ponuknut nieco na pitie?

e Zdravé rafajky su nevyhnutnostou.
e Dajme si pizzu.
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e Vsetko zjedli.

e Das sicaj?

e Das si trochu cukru?

¢ Objednajme si pizzu. Dobry napad.
e Davam si chlebik v praci.

e M3S rad francuzske zemiaky?

o salka kavy

e Dam si Sunku a vajcia.

¢ Uvidime sa v kaviarni.

e Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej
cestoviny, dakujem.

e Kdva z Latinskej Ameriky je dobra.
e Mozem si dat pohar vina?

e Pecené zemiaky alebo hranolky?

e Moé6Zem dostat esSte trochu chleba?
e Mas rad Cinske jedlo?

e Moze$ mi podat sol?

¢ Si hladny?

e Mas rad cinske jedlo?

¢ Mdme pomarance?

¢ Vrazdil by som za kusok cokolady.
¢ Toto je tanier plny masa a zemiakov.
e Predavate Zuvacky?

¢ Daj si chlebicek!

e Da&s si jablko?

e MobzZem sito dat s ryzou?

e Mozes pokréjat chlieb?

¢ JeS rad zeleninu?

¢ Nerad jem maso.

e Cajje dobry.

¢ V okoli su $pecidlne obchody so syrom.

e Das si kuraci steak?

¢ Si hladny? Nie, nie som.
¢ Milujem jablkovy kolac.
e Umy si ruky!

e Date si polievku?

e Vies varit?

e Davam prednost zelenému ¢aju.
e MobzZem si dat vaji¢ko?
e Uz si jedol toto ovocie?
e Zboznujem tento kolac.
e Das si pivo?

¢ Nepite alkohol!

grazie.

Hanno mangiato tutto.

Vuoi del te?

Vuoi un po' di zucchero?

Ordiniamo una pizza. Buona idea.

Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.
Ti piacciono le patate francesi?

una tazza di caffe

Prendero prosciutto e uova.

Ci vediamo in una caffetteria.

Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta,

Il caffé dell'America Latina € buono.
Posso avere un bicchiere di vino?
Patate al forno o patatine fritte?
Posso avere dell'altro pane?

Ti piace mangiare i pasti cinesi?
Puoi passarmi il sale?

Hai fame?

Ti piace il cibo cinese?

Abbiamo delle arance?

Ucciderei per un pezzo di cioccolato.
Questo € un piatto pieno di carne e patate.
Vendete gomme da masticare?
Prendi un panino.

Vuoi una mela?

Posso averlo con il riso?

Puoi tagliare il pane?

Ti piace mangiare le verdure?

Non mi piace mangiare carne.

Il te & buono.
Ci sono negozi di formaggi speciali nei

dintorni.

Vuoi una bistecca di pollo?
Hai fame? No, non ho fame.
Adoro la torta di mele.
Lavati le mani!

Vuole una zuppa?

Sai cucinare?

Preferisco il té verde.

Posso avere un uovo?

Hai mangiato questa frutta?
Adoro questa torta.

Vuoi un po' di birra?

Non bevete alcolici!



Urobim ti omeletu.
Su tieto stoli¢ky volné?

Mam sladky zub. Mam chut na sladké.

Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o

tvoja ryba?

Rad by som vds pozval na obed.

Je v chladnicke najké mlieko?

Nikdy nepijem kolu.

Mo6zZem vam ponuknut nieco na pitie?
Zdravé ranajky su nevyhnutnostou.
Dajme si pizzu.

¢ Ti preparo una frittata.

¢ Queste sedie sono libere?

¢ Ho un debole per i dolci.

e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo
pesce?

e Vorrei invitarLa a pranzo.
C'é del latte in frigo?

Non bevo mai coca cola.

Posso offrirle qualcosa da bere?
¢ La colazione sana € un dovere.

Prendiamo un po' di pizza.



kontext, suvislost
riziko
nazor

dat

abeceda
odpoved

okolo

lahky

pomoc, pomobct
len, iba

chyba

chlapec
popoludni
telefon
klavesnica
panikarit
debata
mikrofén
trochu
extrémny, mimoriadny
mys

zaklad

vtip

Dozvedel som sa
$tastny

o

potrebovat
zmenit

otazka

konflikt
diskusia

opytat sa

lad

mesiac

plan

existovat
diskutovat
pozriet sa na
pero

potrebny, nutny
mobilny telefén
moment, chvila
néjaky, jeden
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rano

dat-polozit

hladat na Googli, vygooglit
predny

rychlo

Uplne

zavolat

zaCiatok

jemu

informovat

Sanca

komunikovat, dohovorit sa
prakticky

host

pravy, spravny

vediet, poznat



kontext, suvislost
riziko

nazor

dat

abeceda
odpoved

okolo

lahky

pomoc, pomobct
len, iba

chyba

chlapec
popoludni
telefon
klavesnica
panikarit
debata
mikrofén
trochu

extrémny, mimoriadny

mys

zaklad

vtip

Dozvedel som sa
$tastny

o)

potrebovat
zmenit

otazka

konflikt
diskusia

opytat sa

lad

mesiac

plan

existovat
diskutovat
pozriet sa na
pero

potrebny, nutny
mobilny telefén
moment, chvila
néjaky, jeden
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contesto
rischio
parere, opinione
dare
alfabeto
risposta
Verso

facile
aiutare
solo

errore
ragazzo
pomeriggio
telefono
tastiera
panicare
dibattito
microfono
un po
estremo
topo, mouse
base
scherzo

ho saputo
felice

di

avere bisogno
cambiare
domanda
conflitto
discussione

chiedere, fare una domanda

ghiaccio
mese

piano
esistere
discutere
guardare
penna
necessario
telefono cellulare
momento
un, una, uno



rano

dat-polozit

hladat na Googli, vygooglit
predny

rychlo

Uplne

zavolat

zaCiatok

jemu

informovat

Sanca

komunikovat, dohovorit sa
prakticky

host

pravy, spravny

vediet, poznat

mattina

mettere

cercare su Google
fronte
rapidamente, presto
assolutamente
chiamare

inizio

a lui

informare
occasione
comunicare
pratica

ospite

giusto, corretto
sapere
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e Podla mbjho ndzoruto nieje dobré. e
e Jetolenzadiatok. e
e Chodia povelmitenkom lade. e
e Je potrebné o tom diskutovat. e
o MoOzes sivygooglit takmer Cokolvek. e
e Niejetuziadny konflikt. s
e PocitaC mal kedysi kldvesnicu a obrazovku. ...
o MusiSvidiet SUVISIOSti. s
o Stretnime sa popoludni. e
e VyZaduje sa mimoriadna opatrnost. et
e Dajtosem! PoloZtosem! e
e MbZem sa na nieo sPYtat? e et
o MOZem PoUZIt VaSe PEIO?Y e e
e Somtakd rada, Ze SOM tU. e ————
e Checelby somtinieCodat. e e
o KIikni sem mySOoU. e
o MASUPINU pravdu. et
o Niekedy je tazké rozumiet vtelefdne. s
e Totojediné je spravne urobit. e
e Dovol mi, aby somtainformoval, Ze ... e
e Dovol, aby som uviedol prakticky priklad. .
o MOZeS midat odpoved? e et
e Uvidim ho okolo Siestej. e
o AKO MOZEM POMOCEY e e et
e Trochu hovorim po franclzsky. e
e Prosim, vypnite si mobilné telefdny. e
e Dozvedel som sa o tom minuly tyZden. e
e Toznieako PlAN. s
e Diskusia bola velmi emotivna.
o Ktory mesiacje teraz? e a e
o Vsetko, Co potrebujes, je na titulnej strane. ..o
o NeVIeM. e e e
e TOJetA0tazKa. et
e Casysamenia. —————————————————————
e MobZemetorisknUt? e
e Pozrisanamial e s
e Nech sa pacCi! PoslUzZ si! Ponuknisal s
o Prid rdN0. e e
o Chlapci. Podme nato. e
o Nepanikdr! s
o CopotrebUJete? s
o Urobtorychlo!l s
e Urobilsomchybuajemito 'Uto. e



To bol vtip.

Iba ty

Zapni si mikrofén!

Poznas anglickd abecedu?
Porozpravajme sa o tom neskor.
Pozri sa nanho!

Je to tvoja Sanca.

Lahko prislo, l'ahko odislo.
Neexistuje to.

Madam (nejaky, jeden) problém
Vie sa dohovorit po anglicky.
Viem o tom.

Je zaloZend na inej baze.
Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu,

prosim!

MébZze$ mi ¢oskoro zavolat?
Debata bola horuca.
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e Podla m6jho ndazoru to nie je dobré.
¢ Je to len zaciatok.

¢ Chodia po velmi tenkom lade.

 Je potrebné o tom diskutovat.

e Mozes si vygooglit takmer ¢okolvek.
¢ Nie je tu Ziadny konflikt.

¢ Pocita¢ mal kedysi kldvesnicu a obrazovku.

e Musi$ vidiet stvislosti.

e Stretnime sa popoludni.

¢ VyZaduje sa mimoriadna opatrnost.

¢ Dajto sem! PoloZ to sem!

e Mo&Zem sa na nieco spytat?

e MbZem pouzit vase pero?

e Som taka rada, Ze som tu.

¢ Chcel by som ti nieco dat.

¢ Klikni sem mysou.

e M3As UplInd pravdu.

¢ Niekedy je tazké rozumiet v teleféne.
* Toto jediné je spravne urobit.

¢ Dovol mi, aby som ta informoval, Ze ...
¢ Dovol, aby som uviedol prakticky priklad.
e Moze$ mi dat odpoved?

¢ Uvidim ho okolo Sieste;j.

¢ Ako moéziem pombct?

e Trochu hovorim po francuzsky.

e Prosim, vypnite si mobilné telefdny.

e Dozvedel som sa o tom minuly tyzden.
¢ To znie ako plan.

¢ Diskusia bola velmi emotivna.

e Ktory mesiac je teraz?

e Vsetko, ¢o potrebujes, je na titulnej strane.

¢ Neviem.

¢ To je ta otdzka.

e Casy sa menia.

e MoZeme to risknut?

¢ Pozri sa na mnal

e Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sal
e Prid rano.

¢ Chlapci. Podme na to.
¢ Nepanikar!

e Co potrebujete?

¢ Urob to rychlo!

A mio parere non & buono.

E solo I'inizio.

Camminano su un ghiaccio molto sottile.
E necessario discuterne.

Puoi trovare su Google quasi tutto.

Non c'é nessun conflitto.

Un computer aveva una tastiera e uno

schermo.

Bisogna vedere il contesto.
Incontriamoci nel pomeriggio.

E necessaria un'estrema cautela
Mettilo qui!

Posso fare una domanda?

Posso usare la sua penna?

Sono cosi felice di essere qui.

Vorrei darti qualcosa.

Clicca qui con il mouse.

Hai assolutamente ragione.

A volte e difficile capire al telefono.

E la cosa giusta da fare.

Lasciami che ti informi che...

Lascia che ti faccia un esempio pratico.
Puoi darmi una risposta?

Lo vedro verso le sei.

Come posso aiutarLa?

Parlo un po' di francese.

Per favore, spegnete i vostri cellulari.
L'ho saputo la settimana scorsa.
Sembra un piano.

La discussione & stata molto emozionante.
Che mese é adesso?

Tutto quello che ti serve & in prima pagina.
Non lo so.

E la domanda.

| tempi stanno cambiando.

Possiamo correre il rischio?
Guardami!

Fai come se fossi a casa tua.

Vieni di mattina.

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.
Niente panico!

Di cosa ha bisogno?

Fallo presto!



Urobil som chybu a je mi to I"Uto.
To bol vtip.

Iba ty

Zapni si mikrofén!

Poznas anglicku abecedu?
Porozprdvajme sa o tom neskor.
Pozri sa nanho!

Je to tvoja Sanca.

Lahko prislo, l'ahko odislo.
Neexistuje to.

Mam (nejaky, jeden) problém
Vie sa dohovorit po anglicky.
Viem o tom.

Je zaloZena na inej baze.

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu,

prosim!

MébZze$ mi ¢oskoro zavolat?
Debata bola horuca.

via.

Ho fatto un errore e mi dispiace.

Era uno scherzo.

Solo tu

Accendi il microfono.
Conosci l'alfabeto inglese?
Discutiamone piul tardi.
Guardatelo!

E la tua occasione.

Quello che facilmente arriva, facilmente va

Non esiste.

Ho un problema

Sa comunicare in inglese.
So di questo.

Si basa su basi diverse.

Solo un momento, per favore.
Puoi chiamarmi presto?
Il dibattito era acceso.



Nehyb sa.

dakovat

pisat

Preco? PretoZze...
Ni¢ nehovor(te).
ktorého, ¢i
Neplac(te). Nekri¢(te)
Aké milé prekvapenie!
Kde je moj telefon?
ano

Aco..?

strana

Pod' so mnou.
sprava

Prepacte.

Fiha!

pochopit, rozumiet
sekunda

povedat (nieco)
hovorit

strasny

V pondelok mam volno.
vziat

webova stranka

Si si isty?

Streda

Ale nie!

slovo

Dakujem.

véera

hlaskovat

na stole

ukazat

nadviazat priatelstvo
porozumenie
okrem

pouzit

ako

Nepamatam si.

v mojom teleféne
telefon

cesta, spésob
kratky
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také
Nemate za ¢o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

povedat niekomu
varovanie

nahor

potom

pisat

prestat, zastavit
vCera popoludni
problém, starost
nic

Dakujem.

vec

Aka krasna pohladnica.

tajomstvo
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¢ Nehyb sa.

e dakovat

e pisat

* Preco? Pretoze...

¢ Ni¢ nehovor(te).

e ktorého, ¢i

¢ Neplac(te). Nekri¢(te)
e Aké milé prekvapenie!
e Kde je moj telefén?
® ano

e Aco..?

e strana

e Pod'so mnou.

® sprava

* Prepacte.

¢ Fiha!

¢ pochopit, rozumiet
¢ sekunda

¢ povedat (nieco)

¢ hovorit

e strasny

¢ V pondelok mam volno.

e vziat

e webova stranka
e Sisiisty?

e Streda

¢ Ale nie!

¢ slovo

e Dakujem.

e viera

¢ hlaskovat

* nastole

e ukazat

* nadviazat priatelstvo
® porozumenie

e okrem

e pouzit

e ako

e Nepamatam si.
¢ v mojom teleféne
o telefon

e cesta, sposob

o kratky

Non muoverti.
ringraziare
scrivere, scritto
Perché? Perché ...
Non dire nulla.
di chi

Non piangere.
Che bella sorpresa!
Dov'e il mio telefono?
Si

quindi

lato, fianco
Vieni con me.
un messaggio
Mi scusi.

Wow!

capire, capito
secondo

dire

parlare

terribile

Sono libero lunedi
prendere

sito web

Sei sicuro?
mercoledi

Oh, no!

parola

Grazie.

ieri

fare lo spelling
sul tavolo
mostrare

fare amicizia
comprensione
tranne
utilizzare, usare
che

Non mi ricordo.
nel mio telefono
telefono

modo, strada
corto, breve



také
Nemate za ¢o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

povedat niekomu
varovanie

nahor

potom

pisat

prestat, zastavit
vCera popoludni
problém, starost
nic

Dakujem.

vec

Aka krasna pohladnica.
tajomstvo

anche

Prego. Non c'é di che!
dire

avvertimento

su

poi

scrivere

smettere

ieri pomeriggio
guaio

niente

Grazie.

cosa

Che bella cartolina!
segreto
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e viacakosloVa
e Neplacanehybsa. e
o MOZem sSito VzZIat? e e
e Zostan na mojej strane. STOj pri MNE. e
o SiSiiStA? ANO, SOM. et
o MobzZe$ na chvilu prestat rozpravat? et
e Véerasme saspolurozpravali. e
e Vlera popoludnismesastretli. s
e Ma$vpondelok €as? Ano, MAM. s
o Pridevstredu. e s
e Chcem, aby sitonapisal. e
e Prepdcte, hovorite po anglicky? s
o ANo,Jetopravda. s
e COPOVIEE? o ———————————————————
e Akd krasna pohladnica. M6Zzem sa na fiu

POZFIEE? e et e et s
e Vyhybajsa problémom! s
e Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore. e e
e PreCositu? PretoZe ChCemM.
o Vied vyhldskovat svoje Men0o? e e
e Ciajetozodpovednost? s
e BolatostraSsndchyba. s
e Velkdvdaka
o Vydrzsekundu!l e
o Dakujem zavadu POMOC. s
o Povedz mipreCol et
e NaniCcominom nNezaleZi. e
o Kdeje mojtelefon? Neviem. e
e Fihal Toje nieCo!l et
e Potom som siuvedomil e
e Nepovedz anislovo!l e
e Myslim to tak. Myslim, Ze An0. s
o Aké milé prekvapenie!l VSakie? e
o MOZEM O POUZIT? e e et
e Aleniel UZzase! e ——————
o MobzZes$ sa pozriet na ti webovUl stranku? oo
e UKAZmito KUzIo!
o Kde mam telefon? Nastole. e

o MOzZem pouzit vaS telefdn? e
e Vec sa ma tak, zZe...

IdE Ot0, 28 e ——————
e Prezradim titajomstvo. e
e Pod'sOMNOU, ProSIM. e et e et a e e enes



MobzZem jej nechat odkaz?
Fotografie su v mojom teleféne.
Napisal som to do listu.

Najdi si novych priatelov.

Ni¢ nehovor. Bud'ticho.

Co sa stalo? Nepamétam si.
Dakujem velmi pekne. Nemas za ¢o!
Skratme to.

Toto je posledné varovanie.

Nehyb sa a neplac.

Hovor so mnou!

Som na ceste.

Vzajomné porozumenie je dolezité.
Vsetko sme pochopili.

Vsetci okrem mna boli informovani.
A Co ty?

Chcel by som vdm podakovat za vasu

pomoc.
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e viac ako slovd

¢ Neplac a nehyb sa.

e Moé6Zem si to vziat?

e Zostan na mojej strane. Stoj pri mne.

e Sisiista? Ano, som.

e Mobzes na chvilu prestat rozpravat?

e VCera sme sa spolu rozpravali.

e VCera popoludni sme sa stretli.

e Mas$ v pondelok ¢as? Ano, mam.

e Pride v stredu.

e Chcem, aby si to napisal.

* Prepacte, hovorite po anglicky?

e Ano, je to pravda.

e Co povie§?

e Akd krasna pohladnica. M6Zem sa na fiu
pozriet?

¢ Vyhybaj sa problémom!

e Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.

e Preco situ? PretoZe chcem.

e Vie$ vyhlaskovat svoje meno?

e Cia je to zodpovednost?

¢ Bola to strasnd chyba.

e Velkd vdaka

e Vydrz sekundu!

 Dakujem za va$u pomoc.

¢ Povedz mi preco!

¢ Na nicom inom nezaleZi.

¢ Kde je moj teleféon? Neviem.

e Fiha! To je nieco!

* Potom som si uvedomil

¢ Nepovedz ani slovo!

e Myslim to tak. Myslim, Ze dno.

o Aké milé prekvapenie! Vsakze?

e MobzZem to pouzit?

¢ Ale nie! Uz zase!

e Mobzes sa pozriet na ti webovu stranku?

e Ukdaz mi to kuzlo!

e Kde mam telefon? Na stole.

e Mozem pouzit vas telefén?

e Vec sa ma tak, ze...

Ide o to, Ze
¢ Prezradim ti tajomstvo.
e Pod so mnou, prosim.

piu delle parole

Non piangere e non muoverti.
Posso prenderlo?

Resta al mio fianco.

Sei sicura? Si, lo sono.

Puoi smettere di parlare per un po'?
Ci siamo parlati ieri.

Ci siamo incontrati ieri pomeriggio.
Sei libero lunedi? Si, lo sono.
Arriva mercoledi.

Voglio che lo scriva.

Mi scusi, parla inglese?

Si, & vero.

Che ne dici?

Che bella cartolina! Posso darle

un'occhiata?

Stai fuori dai guai!

Vai su. Alzati. Su con la vita.
Perché sei qui? Perché lo voglio.
Puoi fare lo spelling del tuo nome?
Di chi & la responsabilita?

E' stato un terribile errore.
Grazie mille.

Aspetta un secondo!

Grazie per il suo aiuto.

Dimmi perché!

Nient'altro € importante.

Dov'e il mio telefono? Non lo so.
Wow! Questo ¢ qualcosa!

Poi mi sono reso conto

Non dire una parola!

Credo di si.

Che bella sorpresa! Davvero!
Posso usarlo?

Oh no! Di nuovo!

Puoi visitare il sito web?
Mostrami la magia!

Dov'e il mio telefono? Sul tavolo.
Posso usare il suo telefono?

Lacosae....
Lascia che ti dica un segreto.
Vieni con me, per favore.



MobzZem jej nechat odkaz?
Fotografie su v mojom teleféne.
Napisal som to do listu.

Najdi si novych priatelov.

Ni¢ nehovor. Bud'ticho.

Co sa stalo? Nepamétam si.
Dakujem velmi pekne. Nemas za ¢o!
Skratme to.

Toto je posledné varovanie.

Nehyb sa a neplac.

Hovor so mnou!

Som na ceste.

Vzajomné porozumenie je dolezité.
Vsetko sme pochopili.

Vsetci okrem mna boli informovani.
A Co ty?

Chcel by som vdm podakovat za vasu

pomoc.

Posso lasciarle un messaggio per lei?
Le foto sono nel mio telefono

L'ho scritto nella lettera.

Fai nuovi amici.

Non dire nulla. Stai zitto.

Cos'e successo? Non me lo ricordo.
Grazie mille. Non c'é di che!

Per farla breve.

Questo e |'ultimo avvertimento.
Non muoverti e non piangere.
Parla con me!

Sono per la strada.

La comprensione reciproca € importante.

Abbiamo capito tutto.
Tutti tranne me erano informati.
E tu quindi?

Vorrei ringraziarla per il suo aiuto.
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budova

vedla

kopec

blok

doprava
parkovat

mesto

zvon

ist do nemocnice
lacnejsi ako
mesto
nemocnica
dedina

kniZnica
populdcia, obyvatelia
supermarket, potraviny
veza

[udia

most

kréma

velky, rozlahly
park

miesto

kultdrny
populdcia, obyvatelia
muzeum

plaz

medicina, liek
ulica

mesto

zviera

banka

kultdra
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budova

vedla

kopec

blok

doprava
parkovat

mesto

zvon

ist do nemocnice
lacnejsi ako
mesto
nemocnica
dedina

kniZnica
populdcia, obyvatelia
supermarket, potraviny
veza

[udia

most

kréma

velky, rozlahly
park

miesto

kultdrny
populdcia, obyvatelia
muzeum

plaz

medicina, liek
ulica

mesto

zviera

banka

kultdra

un edificio
accanto a

collina

blocco

traffico
parcheggiare
citta

campana

andare in ospedale
pit economico di
citta

ospedale

un villaggio
biblioteca
popolazione, abitanti
un supermercato
torre

persone

ponte

un pub

grande

parco

posto

culturale
popolazione, abitanti
un museo
spiaggia
medicina

strada

citta

animale

una banca
cultura
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¢ Chodte po tejto ulici.

¢ Kolko obyvatelov ma Praha?
¢ Pochdadza z mesta.

¢ Je to kultdrne mesto.

¢ Kde si mézeme zaparkovat auto?
¢ Je to dobré miesto na Zivot.
¢ To muzeum nie je daleko.

e Stadia su vedla posty.

¢ Kolko zvierat je v ZOO?

e Zarohom je kréma.

e Zvoni zvoncek.

¢ V centre je nova kniZnica.

¢ Pochdadza z mesta.

¢ Prejdite cez park.

¢ Toto je najvyssia budova v meste.

¢ Kolko obyvatelov ma Praha?
¢ Je tu blizko nejaka banka?

e Musim ist do nemocnice.

e Podme na plaz.

¢ Kolko je tam ludi?

e Kulturny Zivot je velmi obmedzeny.
¢ Chbédza je lacnejsia ako jazda autom.
e Prejdite cez most a odbocte doprava.

e Ziju na dedine.

¢ Vidis tam ten kamenny blok?
e Je v nemocnici?

e Kde je najblizsi supermarket?
* Vidi$ tu vezu?

e V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.

e Doprava je velmi husta.

¢ Kaplnka je na kopci.

e Zije§ v meste?

e Futbalové ihrisko je velmi velké.
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¢ Chodte po tejto ulici.

¢ Kolko obyvatelov ma Praha?

* Pochdadza z mesta.

e Je to kulturne mesto.

¢ Kde si mézeme zaparkovat auto?
¢ Je to dobré miesto na Zivot.

¢ To muzeum nie je daleko.

Vada lungo questa strada

Quanti abitanti ha Praga?

Viene da una citta.

E una citta culturale.

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
E' un buon posto per vivere.

Il museo non & lontano.



Studia su vedla posty.

Kolko zvierat je v ZOO?

Za rohom je kréma.

Zvoni zvoncek.

V centre je nova kniznica.
Pochadza z mesta.

Prejdite cez park.

Toto je najvyssia budova v meste.
Kolko obyvatelov ma Praha?

Je tu blizko nejaka banka?

Musim ist do nemocnice.

Podme na plaz.

Kolko je tam ludi?

Kulturny Zivot je velmi obmedzeny.
Chodza je lacnejsia ako jazda autom.

Prejdite cez most a odbocte doprava.

Ziju na dedine.

Vidis tam ten kamenny blok?

Je v nemocnici?

Kde je najblizsi supermarket?

Vidis td vezu?

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.
Doprava je velmi husta.

Kaplnka je na kopci.

Zije$ v meste?

Futbalové ihrisko je velmi velké.

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.
Quanti animali ci sono nello ZOO?
C'é un pub dietro I'angolo.

La campana sta suonando.

C'e una nuova biblioteca in centro.
Viene da una citta.

Passate per il parco.

Questo ¢ I'edificio piu alto della citta.
Quanti abitanti ha Praga?

C'é una banca qui vicino?

Devo andare in ospedale.

Andiamo in spiaggia.

Quante persone ci sono?

La vita culturale € molto limitata.

Camminare ¢ piu economico che guidare.

Attraversi il ponte e giri a destra.
Vivono in un villaggio.

Vedi il blocco di pietra laggiu?

E in ospedale?

Dov'e il supermercato pil vicino?
Riesci a vedere la torre?

Puoi comprare delle medicine in farmacia.

Il traffico € molto intenso.

La cappella & sulla collina.

Vivi in una citta?

Il campo di calcio &€ molto grande.



par

taliansky

zakaznik

skladové priestory
Cakat

obchod

sluzba

supermarket

Tricko, prosim!

cierny

kapit

umely, plastovy, igelitovy
Saty

drahy

Kolko stoji ten hrncek?
suveniry

vybrat si

peniaze

hotovost

karta

kabat

organicky
nakupovanie

hodinky

Mam dve kreditné karty.
Kolko stoja tieto privesky na kluce?
tazky

pokladna

druhy

hovorca, reproduktor
nejaky

obchod

cena

Stoja dvadsat libier.
platit

topdnka

lacny

kosela

Velmi sa mi pacia tvoje topanky
dokonale

dalsie

Lekcia 10_Nakupovanie_slovna zasoba_ TEST
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e par

e taliansky

e zakaznik

e skladové priestory

e Cakat

* obchod

e sluzba

e supermarket

e Tricko, prosim!

e Cierny

e kupit

¢ umely, plastovy, igelitovy
e Saty

e drahy

¢ Kolko stoji ten hrncek?
e suveniry

e vybrat si

® peniaze

¢ hotovost

e karta

e kabat

e organicky

¢ nakupovanie

¢ hodinky

e Mam dve kreditné karty.
¢ Kolko stoja tieto privesky na kltce?
o tazky

¢ pokladna

e druhy

¢ hovorca, reproduktor
* nejaky

* obchod

* cena

e Stoja dvadsat libier.

e platit

e topdnka

¢ lacny

¢ kosela

¢ Velmi sa mi pacia tvoje topanky
e dokonale

e dalsie

paio

italiano

un cliente

magazzini

aspettare

negozio

servizio

supermercato

Una maglietta, per favore!
nero

comprare

plastico

vestito

costoso, caro

Quanto costa la tazza?
souvenir

scegliere

soldi

in contanti

carta

cappotto

organico

shopping

orologio

Ho due carte di credito.
Quanto costano questi portachiavi?
pesante

la cassa

secondo

speaker, altoparlante
alcuni

negozio

prezzo

Sono venti sterline.
pagare

scarpa

economico

camicia

Mi piacciono le tue scarpe
perfettamente
prossimo
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e Sl zadvadsat libier. SUdrahé! s
¢ Kolko stoja tieto privesky na kltice? Pat

CENTOV. e
e Velmisa mi pacia tvoje topanky. Mne tieZ. ..o
e Ciernaje eleantnd. s
o Pokladfajetam. e
e Kdeje mOjKkabat? e
o NakupujeS rad? et
e Vobchode sa predavajl SUVENIFY. e
e Chceli by steigelitovi tasku? s
o Kolko stojiten hrnCek? Tri @Urd. e et

e ldem doobchodu. e
e Budete platit v hotovosti alebo kreditnou
KartoU? e e s

e Niejetopeknd kosela? e
e Preddvajl organické potraviny. e
e Nemal by si kupovat auto z druhej ruky. e
e Mam dve kreditné karty. PreCo dve? e s
e MoOzeSsivybrat, CochceS e
e Potrebujem nejaké peniaze. s
e Mate kreditnU Kartu?
e Jetodrah@? s
o Tieto Saty ti pristanl. e e
o KUpil sisinové topdnky? e
o KUp sinové reproduktory! e
e MobzZem sa pozriet na tento Par toPANOK? oot
o Tataskajetazkd. e
o Perfektnetosedi. e
o Sluzby zdkaznikom st velmi dOIeZitE. e
e KtojedalSi? Ktoje narade? e
e NiejetopriliS1acn€? e
o MbZem platit kreditnou Kartou? e
o Tricko, prosim! PACisal e
o Mastuzakaznika. e
e Velminerdd na niekoho Cakdm. e
e Za supermarketom sa nachadzaju skladové

Priestory. e ————————————————
e Taliansky modny Styl je velmi populdrny. e
e Pockam na teba pred supermarketom. e
o Kdeto mOzZeme KUPIT? e e e
o Kolko penazi potrebujes? e
o Aké krasne hodinky! s
e Chod'doobchodua kUpto. et
o Akdje cenatohto? e
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¢ S0 za dvadsat libier. Su drahé!

¢ Kolko stoja tieto privesky na kltice? Pat
centov.

¢ Velmi sa mi pacia tvoje topanky. Mne tiez.

e Cierna je elegantna.

e Pokladna je tam.

¢ Kde je moj kabat?

¢ Nakupujes rad?

¢ V obchode sa predavaju suveniry.

¢ Chceli by ste igelitovu tasku?

¢ Kolko stoji ten hrnc¢ek? Tri eura.

¢ |dem do obchodu.

e Budete platit v hotovosti alebo kreditnou
kartou?

¢ Nie je to pekna kosela?

¢ Preddvaju organické potraviny.

* Nemal by si kupovat auto z druhej ruky.
e Mam dve kreditné karty. Preco dve?

e Mobzes sivybrat, ¢o chces

e Potrebujem nejaké peniaze.

e Mate kreditnu kartu?

e Jetodrahé?

e Tieto Saty ti pristanu.

e Kupil si si nové topanky?

e Kup si nové reproduktory!

e Mo&zem sa pozriet na tento par topanok?
e T4 taska je tazka.

¢ Perfektne to sedi.

¢ Sluzby zdkaznikom su velmi dolezité.

¢ Kto je dalsi? Kto je na rade?

¢ Nie je to prilis lacné?

e Mozem platit kreditnou kartou?

e Tricko, prosim! Paci sa!

e Mas tu zakaznika.

¢ Velmi nerad na niekoho ¢akam.
e Za supermarketom sa nachadzaju skladové
priestory.

Taliansky madny Styl je velmi populdrny.
Pockam na teba pred supermarketom.
Kde to mdzeme kupit?

Kolko penazi potrebujes?

Sono venti sterline. Sono cari!
Quanto costano questi portachiavi? Cinque

centesimi.

Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
Il nero é elegante.

La cassa & laggiu.

Dov'e il mio cappotto?

Ti piace lo shopping?

Il negozio vende souvenir.

Vuole un sacchetto di plastica?

Quanto costa la tazza? Tre euro.

Vado al negozio.
Vuole pagare in contanti o con carta di

credito?

Non e una bella camicia?

Vendono cibo organico.
Non dovresti comprare un'auto di seconda

Ho due carte di credito. Perché due?
Puoi scegliere quello che vuoi.

Ho bisogno di soldi

Ha una carta di credito?

E costoso?

Questo vestito ti sta bene.

Hai comprato le scarpe nuove?

Comprati nuovi altoparlanti!
Posso dare un'occhiata a questo paio di

scarpe?

La borsa & pesante.

Si adatta perfettamente.

Il servizio clienti € molto importante.
Chi e il prossimo?

Non & troppo economico?

Posso pagare con la carta?

Una maglietta, per favore! Ecco a lei!
C'é un cliente per te.

Odio aspettare qualcuno.
Ci sono dei magazzini dietro il

supermercato.

Lo stile della moda italiana € molto

popolare.

Ti aspettero davanti al supermercato.
Dove possiamo comprarlo?
Di quanti soldi hai bisogno?



o Aké krasne hodinky!
¢ Chod do obchodu a kup to.
e Aka je cena tohto?

¢ Che bell'orologio!
¢ Vai al negozio e compralo.
e Qual e il prezzo di questo?
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indirizzo

Qual e il tuo indirizzo?

appartamento

Il tuo appartamento & molto

a lo sono a casa, ma lui no.
bello.
acasa Sei a casa? bagno
Posso usare il suo bagno? letto Voglio solo stare nel mio letto.

camera da letto

Lei € in camera da letto.

calendario

Guarda il calendario.

orologio

L'orologio batte le tre.

comodita

E molto comodo.

cane

Ho un cane.

porta

Puoi chiudere la porta?
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byt

Ak3 je tvoja adresa?

adresa

Ja som doma, ale on nie. Vv, VO Tvoj byt je velmi pekny.
kupelfia Sidoma? doma
Chcem len lezat vo svojej , . wid 1 n
. postel Smiem pouzit kupelfu?
posteli.
kalendar Je v spalni. spalna
Hodiny odbijaju tri. hodiny Pozri sa na kalendar.

pes

Je to velmi pohodIné.

pohodlie

Mohol by si zatvorit dvere?

dvere

Mam psa.
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ascensore

C'e un ascensore nell'edificio?

ingresso

Vedi l'ingresso?

finanziamento

Hai ricevuto il finanziamento
per la casa?

fuoco

Vedi il fuoco? Scappal!

piano

Abita al quinto piano.

pavimento

E da qualche parte sul
pavimento.

giardino

C'é un giardino dietro casa sua?

cancello

Aspettami al cancello. alzarsi A che ora ti alzi?
acasa Vado a casa. casa
La nostra casa € molto grande. sedia Siediti sulla sedia.
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vstup, vchod

Nachédza sa v budove vytah?

vytah

Uz si dostal financie na ten
dom?

financie

Vidis ten vchod?

poschodie

Vidis ten ohen? Uteka;j!

ohen

Je to niekde na zemi.

podlaha, zem, dlazka

Byva na piatom poschodi.

brana

Je za vasim domom zahrada?

zahrada

O kolkej vstavas?

vstat (réano z postele)

Pockaj na mna pri brane.

dom

Idem domov.

domov

Sadni si na stolicku.

stolicka

Nas dom je velmi velky.
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nel, nello, nella nella mia stanza all'interno
Sono all'interno? e Lui € a casa.
cucina Dov'e la cucina? vivere
. . Gli standard delle abitazioni
Dove vive? abitazioni .
sono migliorate.

mezzanotte Saro a casa per mezzanotte. mio, mia
E casa mia. accanto a Lui vive accanto a me.

normalmente, di solito

Di solito andiamo a fare
shopping il venerdi.

Su

sul tavolo

arancione

La parete € arancione e blu.
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vnutri v mojej izbe v
Je doma. je SU vnutri?
zit, byvat Kde je kuchyna? kuchyna
Zivotna Urover sa zvysila. byvanie Kde byva?
moj Do polnoci budem doma. polnoc

Zije vedla mna.

vedla

Je to mo6j dom.

na

Normalne chodime nakupovat
v piatok.

normalne, beine

Stena je oranZova a modra.

oranzovy

na stole
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Questa € la nostra nuova

piscina - tranquillo, silenzioso
piscina.
Per favore, fai silenzio. lei Lei € a casa.
doccia Posso fare una doccia? piccolo

Vive in una piccola casa. sud Vive da qualche parte nel sud.
loro Sono a casa. alto
Vive nella parte alta. di solito Di solito e a casa.
aspettare Aspettami! volere
Vuole andare a casa. finestra Guarda fuori dalla finestra
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tichy

Toto je nas novy bazén.

bazén

Ona je doma.

ona

Prosim, bud'ticho.

maly

MoZzem sa osprchovat?

sprcha

Zije niekde na juhu. juh Zije v malom dom¢éeku.
horny, v hornej Casti Su doma. oni, ony
Zvycajne je doma. zvycajne Byva na hornej strane.

chciet

Pockaj na mna!

¢akat

Pozri sa von oknom.

okno

Chce ist domov.
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tuo

E il tuo libro?

andare

Sono andati a casa.

camera da letto

Sai quante camere da letto ci
saranno?

cucina

Ci saranno molti

elettrodomestici in cucina.

nel sud dell'Inghilterra

Vive nel sud dell'Inghilterra.

Penso che siano le chiavi.

Penso che siano le chiavi. Si, lo
sono.

a casa Sei a casa? Ho bisogno di andare in bagno
Devo andare in bagno. Prima s R
. piatti Lava i piatti.
porta a sinistra.
soggiorno E in soggiorno. lavare i piatti

Per favore, lavate i piatti.

serratura

Una serratura di sicurezza
dovrebbe essere installata qui.
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ist Je to tvoja kniha? tvoj
Vies, kolko tu bude spalni? spalna ISli domov.
na juhu Anglicka V kuchyni bude vefa kuchyna

spotrebicov.

Myslim, Ze to su klGée. Ano, su.

Myslim, Ze to su kluce.

Zije na juhu Anglicka.

Potrebujem ist na toaletu.

Si doma?

doma

Umyte riad.

riady

Potrebujem ist na zachod. Prvé
dvere nalavo.

umyvat riad

Je to v obyvacke.

obyvacia izba

Mal by sa tu nainstalovat
bezpecnostny zamok.

zamok

Prosim, poumyvaijte riad.
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radersi

Mi rado ogni mattina.

accendere la luce

Puod accendere la luce, per
favore?
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zapnut svetlo

Holim sa kazdé rano.

holit sa

Mozete, prosim, zapnut svetlo?
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lunga strada

La strada verso casa ¢ lunga.

Africa

L'Africa € un continente del sud.

dopo

Viene dopo il tramonto.

dopo

E successo dopo il tramonto.

Asia

Viene tutto dall'Asia.

Australiano

Sono australiano.

indietro

lo torno indietro.

Belgio

Viene dal Belgio?

brasiliano

Il caffe brasiliano € molto
famoso.

autobus

Andiamo in autobus?

telecamera

Spegnete le telecamere.

capitale

Qual ¢ la capitale dell'Ungheria?
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Afrika

Je to dlha cesta domov.

dlha cesta

Pride po zapade sInka.

pPo

Afrika je kontinent na juhu.

Asia

Stalo sa to po zdpade slnka.

PO

Som Australcan.

australsky, Australcan

Vietko to pochddza z Azie.

Belgicko

Vraciam sa spat.

spat

Brazilska kdava je velmi znama.

brazilsky

Je z Belgicka?

fotoaparat

Ideme autobusom?

autobus

Aké je hlavné mesto Madarska?

velky, hlavné mesto

Vypnite kamery/fotoaparaty!
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venire da

Da dove venite?

collegamento

Puoi controllare il
collegamento?

paese

Questo paese ha un
bell'aspetto.

direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?

giu

Stiamo scendendo.

guidatore

E un ottimo guidatore.

oriental

E in qualche paese orientale.

inglese

Parla inglese? cambio Il tasso di cambio & buono.
lontano E lontano? trovare
Troviamolo sulla mappa. gruppo Dov'e il vostro gruppo?
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spojenie

Odkial' pochadzate?

pochadzat z

Tato krajina vyzera dobre.

krajina, vidiek

MébZes skontrolovat to

spojenie?
dole MézZes mi ukazat smer? smer
Je to velmi dobry vodic. vodic Ideme dolu.
anglictina, anglicky letov nelj?al?i-:-rj];/.\'/chodnej vychodny
Vymenny kurz je dobry. vymena Hovorite po anglicky?

najst

Je to daleko?

daleko

Kde je vasa skupina?

skupina

Najdime to na mape.
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guida Ha una guida turistica di Praga? qui
Sei di qui? vacanza Dove andate in vacanza?
. C'é una connessione internet .
internet . Giappone
qui?
Non sono mai stato in . Le auto giapponesi sono molto
. giapponese
Giappone. buone.
locale Dovresti provare il vino locale. lungo

La strada verso casa e lunga.

centrale

Ci vediamo alla stazione
centrale.

maschio

Maschio o femmina?

mappa

Dove possiamo trovare una
mappa?

nazionale

La galleria nazionale € aperta
ogni giorno.
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Mate turistického sprievodcu

tu sprievodca
Prahou? P
Kam idete na dovolenku? dovolenka Si odtialto?
Japonsko Je tu internetové pripojenie? internet

Japonské auta su velmi dobré.

Japonsky

Nikdy som nebol v Japonsku.

dihy

Mal by si ochutnat miestne
vino.

miestny

Uvidime sa na hlavnej stanici.

hlavny

Navrat domov byva dlhy.

mapa

Muz alebo Zzena?

muzsky, muz

Narodna galéria je otvorena
kazdy den.

narodny

Kde mdézeme dostat mapu?
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nativo

Lui & un nativo inglese.

nord

Devi andare verso nord.

Nord America

Ha viaggiato attraverso il Nord
America in auto.

posto

E' un buon posto da visitare.

pubblico

Sto cercando dei bagni pubblici.

regione

In quale regione si trova?

repubblica

Viene dalla Repubblica Ceca?

strada

Segua questa strada.

Russia

Abbiamo viaggiato spesso in

Russia.
lento Rallenta! sud
Questo ¢ nella zona sud. Spagna Vieni dalla Spagna?
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sever

Je to roddk z Anglicka.

rodak

Severnu Ameriku precestoval
autom.

Severna Amerika

Musi$ ist na sever.

verejny

To je dobré miesto kam si zdjst.

miesto

<

akom regidne sa to nachadza?

region

Hladam verejné zachody.

cesta

Je z Ceskej republiky?

republika

Casto sme cestovali do Ruska. Rusko Chodte po tejto ceste.
juzny Spomal’! pomaly
Si zo Spanielska? Spanielsko To je v juZnej oblasti.
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standard

In questo paese & la norma.

stato

Il Kentucky e uno stato degli

Ciincontriamo sempre alla

o stazione . ..
Stati Uniti stazione ferroviaria.
oggi Viene oggi? turista
E solo un turista. treno Andiamo in treno.

Mi piacerebbe viaggiare in

viaggiare . . viaggiare
g8 Giamaica. g8
- .. L Facciamo un viaggio in un posto
A entrambi piace viaggiare. viaggio g8 P
lontano.
unito Viene dagli Stati Uniti. camminare

Preferisco camminare.

settimana

Ci vado la prossima settimana.
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Stat

V tejto krajine je to Standard.

Standardny

Vidy sa stretdvame na
Zeleznicnej stanici.

stanica

Kentucky je jednym zo
Spojenych Statov

turista

Pride dnes?

dnes

Podme vlakom.

viak

Je to len turista.

cestovat

Chcel by som cestovat na
Jamajku.

cestovat

Urobme si vylet niekam daleko.

vylet

Obaja radi cestujeme.

ist peso

Je zo Spojenych Statov.

spojeny

Chystam sa tam buddci tyzden.

tyzdef

Radsej by som Siel peso.
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Z0Nna

E una zona proibita.

passare

Hanno passato le vacanze
sull'isola.

E una bella citta.

Praga e una bella citta.

Siete in vacanza?

Siete in vacanza? Si, lo siamo.

Siamo qui in viaggio d'affari.

Voi siente in vacanza? No, in
viaggio d'affari.

E una bella citta

Olomouc e una bella citta.

turisti

Ci sono molti turisti [i.

laggiu

Dove si trova? Laggiu.

Questa e la mia fermata
dell'autobus.

Questa e la mia fermata
dell'autobus. Ora dobbiamo
aspettare.

Questo € il suo telefono?

E il suo telefono? Si.

A che ora arriviamo?

A che ora arriviamo? Alle sette
di sera, ora locale.

Tenga il resto

Tenga il resto. Grazie, buona
giornata.
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stravit

Je to zakazana zona.

zona

Praha je pekné mesto.

Je to pekné mesto.

Dovolenku stravili na ostrove.

Sme na sluZobnej ceste.

Ste na dovolenke? Ano, sme.

Ste na dovolenke?

Olomouc je krdsne mesto.

Je to krasne mesto

Ste na dovolenke? Nie, sme na
sluZzobnej ceste.

tam, tamto

Je tam vela turistov.

turisti

Toto je moja autobusova

zastavka. Teraz musime pockat.

Toto je moja autobusova
zastavka.

Kde to je? Tamto.

O kolkej prideme?

To je vas teleféon? Ano, je.

To je vas telefon?

Drobné si nechajte. Vdaka,
pekny der.

Nechaijte si drobné.

O kolkej prideme? O siedmej
vecer miestneho ¢asu.

o
SN
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guida turistica

A Praga ci sono molte guide
turistiche.

giacca

Prendi una giacca, fa piuttosto
freddo fuori.

VEerso

Va verso quell'edificio.

una destinazione turistica

E una delle destinazioni
turistiche preferite.

la costa

La costa & una delle mete
turistiche preferite.

un'isola

Andiamo sull'isola.

un lago

Camminiamo intorno al lago.

un castello

Quando visiteremo il castello?

un visitatore

E un visitatore regolare.

un bar

C'e un bar sul traghetto?

una gita di un giorno

Andiamo a fare una gita di un
giorno.

una gita in barca

Andiamo a fare una gita in
barca.
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bunda, mikina, sako

V Prahe je vela turistickych
sprievodcov.

turisticky sprievodca

Chodte smerom k tejto budove.

smerom k

Vezmi si bundu, vonku je dost
chladno.

pobrezie

Je to oblUbena turisticka
destinacia.

turisticka destinacia

Ideme na ostrov.

ostrov

To pobreZie je oblubena
turisticka destinacia.

hrad

Prejdime sa okolo jazera.

jazero

Je to pravidelny navstevnik.

navstevnik

Kedy navstivime ten hrad?

celodenny vylet

Je na trajekte bar?

bar

Ideme na vylet lodou.

vylet lodou

Ideme na celodenny vylet.
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un mostro

Nel castello vive un mostro.

una bella vista

Si goda la splendida vista.

il quindicesimo secolo

E successo nel XV secolo.

restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

un binario

Vada al binario cinque.

dopo

E successo dopo il tramonto.

direzione, indicazione

Puoi darmi delle indicazioni?
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skvely vyhlad

Na hrade Zije priSera.

prisera

Stalo sa to v patndstom storoci.

patnaste storocie

Vychutnajte si skvely vyhlad.

nastupiste

Kedy to mame vratit?

vratit

Stalo sa to po zapade slnka.

po

Chod'te na nastupiste pat.

MbzZe$ mi ukazat smer?

smer
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OK, a posto, va bene

Domani va bene per me.

mezz'ora

Ci vuole mezz'ora.

la sera di venerdi scorso

Ero li lo scorso venerdi sera.

ora Che ore sono? ora
E' l'una. pomeriggio Sono le dieci di sera.
mattina Sono le dieci del mattino. ora

Ci vogliono due ore.

secondo

Un minuto ha sessanta secondi.

minuto

Un'ora ha sessanta minuti.

giorno

Un giorno ha ventiquattro ore.

mese

In un mese ci sono trenta giorni.
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pol hodiny

Zajtra je to pre mna OK.

ZajtrajSok mi vyhovuje.

OK, v poriadku

Bol som tam minuly piatok
vecer.

minuly piatok vecer

Trva to pol hodiny.

hodina

Kolko je hodin?

Je desat hodin vecer.

poobede

Je jedna hodina.

hodina

Je desat hodin rano.

rano, doobeda

Minata ma Sestdesiat sekund.

sekunda

Trva to dve hodiny.

Hodina ma Sestdesiat minut.

minuUta

V mesiaci je tridsat dni.

mesiac

Deri ma dvadsatstyri hodin.
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anno

In un anno ci sono trecento
sessantacinque giorni.

decennio

Ci sono dieci anni in un
decennio.

secolo

Ci sono cento anni in un secolo.

mezzanotte

Vado a letto dopo mezzanotte.

mezzogiorno

Mezzogiorno sta arrivando.

la mattina

Ci vediamo la mattina.

nel pomeriggio

Vieni nel pomeriggio.

la sera

Ci vediamo la sera.

di notte

Di notte di solito si dorme.

['una

Che orae? E'l'una

I'una e cinque minuti

Che ore sono? L'una e cinque
minuti

['una e dieci minuti

Che ora e? L'una e dieci minuti.
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desatrodie

V roku je tristosestdesiatpat
dni.

rok

Storocie ma sto rokov.

storocie

Desatrocie ma desat rokov.

poludnie

Chodim spat po polnoci.

polnoc

Uvidime sa rano.

rano, doobeda

BliZi sa poludnie.

vecer

Prid popoludni.

popoludni

V noci zvycajne spime.

V noci

Uvidime sa vecer.

pat minut po jednej

Kolko je hodin? Je jedna
hodina.

jedna hodina

Kolko je hodin? Je desat minut
po jedne;.

desat minut po jednej

Kolko je hodin? Je pat minut po
jedne;j.
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I'una e quindici minuti

Che ora e? L'una e quindici
minuti.

I'una e un quarto

Che ora €? L'una e un quarto.

['una e venticinque minuti

Che ora &? L'una e venticinque
minuti.

|'una e mezza

Che ora €? L'una e mezza.

I'una meno un quarto

Che ora e? L'una meno un

cinque minuti all'una

Che ora €? L'una meno cinque.

quarto.
le due Che ora &? Le due. piu tardi
Ci vediamo pil tardi. presto secolo
Ci sono cento anni in un secolo. giorno Un giorno ha ventiquattro ore.
ora E' l'una.
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$tvrt na dve

Kolko je hodin? Je patnast
minut po jedne;j.

patnast minut po jednej

Kolko je hodin? Je dvadsatpat
minut po jedne;j.

dvadsatpat mindt po jednej

Kolko je hodin? Je Stvrt na dve.

tristvrte na jednu

Kol'ko je hodin? Je pol druhej.

pol druhej

Kolko je hodin? Je za pat minut

za pat minat jedna

Kolko je hodin? Je triStvrte na

jedna. jednu.

neskor Kolko je hodin? Su dve hodiny. dve hodiny

storocie skoro Uvidime sa neskor.
Deri ma dvadsatstyri hodin. den Storocie ma sto rokov.

Je jedna hodina.

hodina

—
H
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otto

otto donne

ottocento

ottocento auto

ottocentocinquantadue

ottocentocinquantadue
automobili

ottocentoquaranta

ottocentoquaranta automobili

ottocentonovantasette

ottocentonovantasette
automobili

ottocentosette

ottocentosette auto

ottocentosettantuno

ottocentosettantuno auto

ottocentodieci

ottocentodieci auto

diciotto

diciotto giorni

diciottesimo

il diciottesimo caso

ottavo

|'ottavo caso

ottanta

ottanta giorni




Lekcia 04_Cislice_slovna zasoba_precvitovacie vety_1_karty

osemsto

osem Zien

osem

osemstopatdesiatdva aut

osemstopéatdesiatdva, osemto
patdesiatdva

osemsto aut

osemstodevatdesiatsedem,
osemsto devatdesiatsedem

osemstostyridsat dut

osemstostyridsat, osemsto
Styridsat

osemstosedem automobilov

osemstosedem, osemto sedem

osemstodevatdesiatsedem aut

osemstodesat, osemsto desat

osemstosedemdesiatjeden
automobilov

osemstosedemdesiatjeden,
osemsto sedemdesiatjeden

osemnast dni

osemnast

osemstodesat automobilov

osmy

osemnasty pripad

osemnasty

osemdesiat dni

osemdesiat

O6smy pripad
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ottantacinquesimo I'ottantacinquesimo caso ottantasette
ottantasette giorni undici undici giorni
undicesimo I'undicesimo caso quindici

quindici giorni

quindicesimo

il quindicesimo caso

quinto

il quinto caso

cinquanta

cinquanta giorni

cinquantaquattro

cinquantaquattro giorni

cinquantaquattresimo

il cinquantaquattresimo caso

primo

il primo caso

cinque

cinque donne
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osemdesiatsedem, osemdesiat
sedem

Osemdesiaty piaty pripad

osemdesiaty piaty

Jedendst dni

jedenast

osemdesiatsedem dni

patnast

jedenasty pripad

jedenasty

patnasty pripad

patnasty

patnast dni

patdesiat

piaty pripad

piaty

patdesiatstyri dni

patdesiatstyri

patdesiat dni

prvy

patdesiaty Stvrty pripad

patdesiaty Stvrty

pat Zien

pat

Prvy pripad
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cinquecento

cinquecento auto

cinquecento e undici

cinquecentoundici automobili

cinquecentoventuno

cinquecentoventuno automobili

cinquecento due

cinquecentodue automobili

cinq uecentoottantasette

cinq uecentoottantasette auto

cinquecento novanta

cinquecentonovanta auto

cinquemilaquattrocentocinquan
ta

cinquemilaquattrocentocinqua
nta auto

quaranta

quaranta giorni

quaranta tre

quarantatre giorni

quattro

quattro uomini

quattrocento

quattrocento auto

quattrocentoottantuno

quattrocentottantuno auto
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patsto jedendst

patsto aut

patsto

patstodvadsatjeden aut

patstodvadsatjeden, patsto
dvadsatjeden

patsto jedenast dut

patstoosemdesiatsedem

patsto dve autd

patsto dva

patsto devatdesiat automobilov

patstodevatdesiat, patsto
devatdesiat

patstoosemdesiatsedem aut

Styridsat

pét tisic Ctyfi sta padesat aut

pat tisic Ctyristo pedesiat

Styridsattri dni

Styridsattri

Styridsat dni

Styristo

Styria muzi

Styri

Styristo osemdesiatjeden aut

Styristoosemdesiatjeden

Styristo aut




Lekcia 04_Cislice_slovna zasoba_precvitovacie vety_4_karty

quattrocentoquattro

quattrocentoquattro auto

quattrocentodiciassette

quattrocentodiciassette auto

quattrocentosettantotto

quattrocentosettantotto auto

quattrocentotrentatre

quattrocentotrentatre auto

quattromilasette

quattromilasette auto

guattordici

quattordici giorni

guattordicesimo

il quattordicesimo caso

quarto

il quarto caso

quarantatreesimo

il quarantatreesimo caso

mezza

Sono le cinque e mezza.

cento

cento giorni

meno

Quanto fa cinque meno
quattro?
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Styristo sedemnast

Styristostyri auta

Styristostyri

Styristo sedemdesiatosem
automobilov

Styristo sedemdesiatosem

Styristo sedemnast dut

Styritisicsedem

Styristo tridsattri automobilov

Styristotridsattri, Styristo
tridsattri

strnast dni

Strnast

Styritisicsedem automobilov

Stvrty

Strnasty pripad

strnasty

Styridsiaty treti pripad

Styridsiaty treti

Stvrty pripad

sto

Je pol Siestej.

polovica

Kolko je pat minus Styri?

minus

sto dni
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nove

nove donne

novecento

novecento auto

diciannove

diciannove giorni

diciannovesimo

il diciannovesimo caso

nono

il nono caso

novanta

novanta giorni

novantotto

novantotto giorni

novantaquattresimo

Il novantaquattresimo caso

novantanove

novantanove giorni

novantanovesimo

Il novantanovesimo caso

novantaduesimo

il novantaduesimo caso

uno, un

un uomo
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devatsto

devit Zien

devat

devatndst dni

devatnast

devétsto aut

deviaty

devatnasty pripad

devatnasty

devatdesiat dni

devitdesiat

deviaty pripad

devatdesiaty Stvrty

devitdesiatosem dni

devatdesiatosem

deviatdesiatdevat dni

devatdesiatdevat

Devatdesiaty Stvrty pripad

deviatdesiaty druhy

devatdesiaty deviaty pripad

devéatdesiaty deviaty

jeden clovek

jeden

devéatdesiaty druhy pripad

N
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un miliardo un miliardo di auto cento
cento giorni centottantatre centottantatre auto
centoundici centoundici auto centocinquanta

centocinquanta automobili

centocinq uantasette

centocinq uantasette auto

centocinque

centocinque auto

centodiciannove

centodiciannove auto

centonovanta

centonovanta auto

centonova ntacinque

centonovantacinque auto

centonovantanove

centonovantanove auto

centouno

centouno auto
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sto

jedna miliarda aut

jedna miliarda

stoosemdesiattri aut

stoosemdesiattri

sto dni

stopatdesiat

sto jedenast aut

sto jedenast

stopatdesiatsedem aut

stopatdesiatsedem

stopatdesiat aut

stodevatnast

sto pat aut

sto pat

stodevéatdesiat automobilov

stodevatdesiat

stodevatnast automobilov

stodevatdesiatdevat

stodeviatdesiatpat aut

stodevitdesiatpat

stojeden automobil

stojeden

stodevatdesiatdevat
automobilov
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centosetta ntacinq ue

centosettanta cinq ue auto

centosettantuno

centosettantuno auto

centosessanta

centosessanta auto

centosessantasette

centosessantasette auto

centosessanta due

centosessantadue auto

centotrentacinque

centotrentacinque auto

centotre

centotre auto

centodue

centodue auto

centomila
cinquecentodiciassette

centomila
cinquecentodiciassette auto

un milione

un milione di auto

mille

mille auto

mille ottantaquattro

mille ottantaquattro auto
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stosedemdesiatjeden

stosedemdesiatpat dut

stosedemdesiatpat

stoSestdesiat dut

stoSestdesiat

stosedemdesiatjeden
automobilov

stoSestdesiatdva

stoSestdesiatsedem
automobilov

stoSestdesiatsedem

stotridsatpéat aut

stotridsatpat

stoSestdesiatdva aut

stodva

stotri auta, stotri dut

stotri

stotisicpatstosedemnast
automobilov

stotisicpatstosedemnast

stodva automobily, stodva
automobilov

tisic

jeden milion automobilov

jeden miliéon

tisicosemdesiatstyri dut

tisicosemdesiatstyri

tisic aut
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mille quindici

millequindici auto

millecinquantasette

millecinquantasette auto

mille e novanta

mille e novanta automobili

mille sette

mille sette auto

milleventitre

milleventitre auto

piu

Cinque pil due fa sette.

secondo

il secondo caso

sette

sette donne

settecento

settecento auto

settecentotta ntacinque

settecentotta ntacinque auto

settecentoci nquanta

settecentocinquanta automobili

settecentonovantanove

settecentonovantanove auto
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tisicpatdesiatsedem

tisicpatnast dut

tisicpatnast

tisicdevatdesiat automobilov

tisicdevatdesiat

tisicpatdesiatsedem
automobilov

tisicdvadsattri

tisicsedem aut

tisicsedem

Pat plus dva je sedem.

plus

tisicdvadsattri dut

sedem

Druhy pripad

druhy

sedemsto aut

sedemsto

sedem zZien

sedemstopatdesiat

sedemstoosemdesiatpat dut

sedemstoosemdesiatpéat

sedemstodevatdesiatdevat ut

sedemstodevatdesiatdevat

sedemstopatdesiat dut
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settecentosette

settecentosette auto

settemila ottocentosessantuno

settemilaottocentosessantuno

auto

diciassette

diciassette giorni

diciassettesimo

il diciassettesimo caso

settimo

il settimo caso

settanta

settanta giorni

settantasettesimo

Il settantasettesimo caso

settantasei

settantasei giorni

sei

sei donne

seicento

seicento auto

seicento quattro

seicentoquattro automobili

seicentosei

seicentosei auto
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sedemtisicosemstosestdesiatjed
en

sedemstosedem aut

sedemstosedem

sedemnast dni

sedemnast

sedemtisicosemstosestdesiatjed
en automobilov

siedmy

sedemndsty pripad

sedemndsty

sedemdesiat dni

sedemdesiat

siedmy pripad

sedemdesiatsest

Sedemdesiaty siedmy pripad

sedemdesiaty siedmy

Sest Zien

Sest

sedemdesiats$est dni

Seststostyri

Seststo dut

Seststo

Seststosest aut

Seststosest

Seststostyri autd
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seicentoventidue

seicentoventidue automobili

sedici

sedici giorni

sedicesimo

il sedicesimo caso

sesto

il sesto caso

sessanta

sessanta giorni

sessantacinquesimo

il sessantacinquesimo caso

sessantacinque

sessantacinque giorni

dieci

dieci giorni diecimiladiciassette diecimiladiciassette auto
decimo il decimo caso terzo
il terzo caso tredici tredici giorni
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Sestnast

Seststodvadsatdva aut

Seststodvadsatdva

Sestnasty pripad

Sestnasty

Sestnast dni

Sestdesiat

Siesty pripad

Siesty

Sestdesiaty piaty pripad

Sestdesiaty piaty

Sestdesiat dni

desat

Sestdesiatpat dni

Sestdesiatpat

desattisicsedemnast aut desattisicsedemnast Desat dni
treti desiaty pripad desiaty
trinast dni trinast Treti pripad

w
N
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tredicesimo

il tredicesimo caso

trenta

trenta giorni

trentuno

trentuno giorni

trentaduesimo il trentaduesimo caso mille
Puoi trovare mille altre ragioni. tre tre uomini
trecento trecento auto trecentottanta

trecentottanta automobili

trecentoottanta due

trecentottantadue automobili

trecentoquindici

trecentoquindici automobili

trecentocinque

trecentocinque auto

trecentonove

trecentonove auto
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tridsat trinasty pripad trinasty
tridsatjeden dni tridsatjeden tridsat dni
tisic tridsiaty druhy pripad tridsiaty druhy
. ‘. . D4 sa najst tisic dalsich
traja muii tri n
dovodov.
tristoosemdesiat tristo dut tristo

tristoosemdesiatdva aut

tristoosemdesiatdva

tristoosemdesiat aut

tristopat

tristopatnast aut

tristopatnast

tristodevat automobilov

tristodevat

tristopat aut
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trecentonovantacinque

trecentonovantacinque auto

trecentosessantaquattro

trecentosessantaquattro auto

trecentosessantasette

trecentosessantasette auto

tremilacinquecentocinque

tremilacinquecentocinque auto

tremiladuecentotrentasette

tremiladuecentotrentasette

. dodici dodici giorni

automobili
dodicesimo il dodicesimo caso ventesimo
il ventesimo caso venti venti giorni

ventotto

ventotto giorni

trentaduesimo

il trentaduesimo caso

venticinque

venticinque giorni
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tristosestdesiatstyri

tristodevitdesiatpat
automobilov

tristodevatdesiatpat

tristoSestdesiatsedem
automobilov

tristoSestdesiatsedem

tristosestdesiatstyri
automobilov

tritisicdvestotridsatsedem

tritisicpatstopat automobilov

tritisicpatstopat

Dvanast dni

dvanast

tristotisicdvestotridsatsedem
automobilov

dvadsiaty dvanasty pripad dvanasty
dvadsat dni dvadsat dvadsiaty pripad
dvadsiaty prvy dvadsatosem dni dvadsatosem

dvadsatpat dni

dvadsatpéat

dvadsiaty prvy pripad
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ventiquattro

ventiquattro giorni

ventinove

ventinove giorni

ventuno

ventuno giorni

ventisette

ventisette giorni

ventisei

ventisei giorni

ventitre

ventitre giorni

ventidue

ventidue giorni

due

due uomini

duecento

duecento auto

duecentocinquanta

duecentocinquanta automobili

duece ntoquarantasette

duecentoquarantasette
automobili

duecentonovantuno

duecentonovantuno auto
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dvadsatdevat

dvadsatstyri dni

dvadsatstyri

dvadsatjeden dni

dvadsatjeden

dvadsatdevat dni

dvadsatsest

dvadsatsedem dni

dvadsatsedem

dvadsattri dni

dvadsattri

dvadsatsest dni

dva

dvadsatdva dni

dvadsatdva

dvesto aut

dvesto

dvaja muzi

dvestostyridsatsedem

dvestopatdesiat aut

dvestopatdesiat

dvestodevatdesiatjeden aut

dvestodevatdesiatjeden

dvestostyridsatsedem aut
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duecentouno

duecentouno auto

duecentosette

duecentosette auto

duecentotredici

duecentotredici auto

duecentoventi

duecentoventi auto

duemila

duemila auto

duemilacinquantatre

duemilacinquantatre auto

duemilacinque

duemilacinque auto

duemilanovantuno

duemilanovantuno auto

duemilasette

duemilasette auto

duemilacinquecento

duemilacinquecento auto

duemilacinquecentocinquanta

duemilacinquecentocinquanta
auto

duemilacento

duemilacento auto
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dvestosedem

dvestojeden automobil

dvestojeden

dvestotrinast automobilov

dvestotrinast

dvestosedem aut

dvetisic

dvestodvadsat automobilov

dvestodvadsat

dvetisicpatdesiattri dut

dvetisicpatdesiattri

dvetisic aut

dvetisicdevatdesiatjeden

dvetisicpat ut

dvetisicpat

dvetisicsedem aut

dvetisicsedem

dvetisicdevatdesiatjeden
automobilov

dvetisicpatstopatdesiat

dvetisicpatsto dut

dvetisicpatsto

dvetisicsto automobilov

dvetisicsto

dvetisicpatstopatdesiat dut
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duemilacentootto

duemilacentootto auto

duemilacentoventidue

duemilacentoventidue

Qual € il tuo numero di

Qual € il tuo numero di
telefono? Il mio numero di

automobili telefono? .
telefono € 603541981
Il cinque per cento degli
per cento . mezza
studenti € malato.
Sono le cinque e mezza. dieci dieci giorni
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dvetisicstodvadsatdva

dvetisicstoosem automobilov

dvetisicstoosem

Aké je tvoje telefénne Cislo?
Moje telefénne Cislo je

Aké je tvoje telefénne Cislo?

dvetisicstodvadsatdva
automobilov

603541981
olovica P&t percent Studentov je ercento
P chorych. P
Desat dni desat Je pol Siestej.
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bar

Andiamo al bar.

conto

Possiamo pagare il conto?

colazione

Cosa c'e per colazione?

caffe

Vuoi un caffe?

cena

Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia
doppio!

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

cheeseburger

Prendo un cheesburger, per
favore.

posizione

Conosci l'esatta posizione
dell'hotel?

pasto

Grazie per il delizioso pasto.

medio

Come vorrebbe la sua bistecca?
Al sangue, media o ben cotta?

menu

Cosa c'é nel menu?
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ucet

Podme do baru.

bar

Co je na rafiajky?

ranajky

MobZzeme zaplatit ucet?

vecera

Das si kavu?

kava

Prines mi nejaku whisky. A hned
daj dvojita!

dvojity

Podava sa vecera.

cheeseburger

Kde je hotel?

hotel

Poznas presnu polohu toho
hotela?

umiestnenie, poloha

Dam si cheesburger, prosim.

stredny

Dakujem za chutné jedlo.

jedlo

Co je na jedalnom listku?

menu, jedalniéek

Ako si Zelate svoj steak? Krvavy,
stredne prepeceny alebo
prepeceny?
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numero

Qual & il numero della tua
stanza?

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?

prenotazione

Ha una prenotazione?

ristorante

Dov'e il ristorante cinese?

camera, stanza

C'é una stanza libera per questa
notte?

insalata

Vorrei un'insalata con
pomodori, per favore.

rimanere

Quanto tempo si fermera?

bistecca

Come vuole la sua bistecca? Al
sangue, media o ben cotta?

tavolo

Posso prenotare un tavolo per
cinque?

tipico

Qual & un tipico piatto locale?

acqua

Vuoi dell'acqua?

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?
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ponuknut

Aké je Cislo tvojej izby?

¢islo

Mate rezervaciu?

rezervacia

Mozem vam ponuknut nieco na
pitie?

miestnost, izba

Kde sa nachadza ta cinska
restauracia?

resStauracia

Chcel by som paradajkovy salat,
prosim.

salat

Mate na dnes volnu izbu?

steak

Ako dlho sa zdrzite?

zdriat sa

Mébzem si rezervovat stdl pre

Ako si Zelate svoj steak? Krvavy,

iotich? stol stredne prepeceny alebo
P ' prepeéeny?
voda Aké je typické miestne jedlo? typicky

Su tieto stolicky volné?

Sa volni?

Chces trochu vody?
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Ordiniamo la pizza.

Ordiniamo una pizza. Buona
idea.

zuppa

Vuole una zuppa?

Vuoi pesce o pasta?

Volete pesce o pasta?
Preferiamo la pasta, grazie.

Com'ée la tua pasta?

Com'é la tua pasta? E buona.
Com'e il tuo pesce?

servire la colazione

A che ora servite la colazione?

pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia
stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per
stanotte?

al secondo piano

La sua camera é al secondo
piano.

Godetevi il vostro soggiorno

Si goda il suo soggiorno! Grazie

un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di
lusso.

godersi

Si goda il suo soggiorno!
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polievka

Objednajme si pizzu. Dobry
napad.

Objednajme si pizzu.

Chcete rybu alebo cestoviny?
Radsej cestoviny, dakujem.

Chces rybu alebo cestoviny?

Date si polievku?

podavat ranajky

Chutia ti tie cestoviny? Su
dobré. A ¢o tvoja ryba?

Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

Prosim, upracte mi izbu.

upratat izbu

O ktorej hodine podavate
ranajky?

na druhom poschodi

MoZem si rezervovat izbu na
dnesnu noc?

izba na dnesnu noc

UZite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

UZite si pobyt.

Vasa izba je na druhom
poschodi.

uZivat si

Vzdy byva v luxusnom hoteli.

luxusny hotel

UzZite si pobyt! Nech sa Vam tu

paci!
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alcool

Non bevete alcolici!

mela

Vuoi una mela?

birra

Vuoi un po' di birra?

pane

Posso avere dell'altro pane?

torta

Adoro questa torta.

cola

Non bevo mai coca cola.

cucinare

Sai cucinare?

tagliare

Puoi tagliare il pane?

scrivania

Ho solo un tramezzino sulla mia
scrivania.

mangiare

Ti piace mangiare i pasti cinesi?

uovo

Posso avere un uovo?

cibo

Ti piace il cibo cinese?
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jablko

Nepite alkohol!

alkohol

Das si pivo?

pivo

Das si jablko?

MébZem dostat este trochu

torta, kolac chlieb
chleba?
Nikdy nepijem kolu. kola Zboznujem tento kolac.
rezat, krdjat, sekat Vies varit? varit

Davam si chlebik v praci.

pracovny stol

Mobzes pokrajat chlieb?

vajce

Mas rad Cinske jedlo?

jest

Mas rdad cinske jedlo?

potraviny, jedlo

Mozem si dat vajicko?
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patatine fritte

Patate al forno o patatine
fritte?

frutta

Hai mangiato questa frutta?

prosciutto

Prendero prosciutto e uova.

sano

La colazione sana € un dovere.

affamato

Hai fame?

formaggio

Ci sono negozi di formaggi
speciali nei dintorni.

gomma da masticare

Vendete gomme da masticare?

pollo

Ucciderei per un pezzo di

Vuoi una bistecca di pollo? cioccolato .
cioccolato.
. . Il caffé dell'America Latina &
America Latina pranzo
buono.
Vorrei invitarLa a pranzo. carne Non mi piace mangiare carne.
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ovocie

Pecené zemiaky alebo
hranolky?

hranolky

Dam si Sunku a vajcia.

sunka

Uz si jedol toto ovocie?

Zdravé ranajky su

hladny , dravy
adny nevyhnutnostou. zdravy
V okoli st Special bchod ,
okoli st $peciadlne obchody so syr Si hladny?
syrom.
kura Preddavate Zuvacky? Zuvacka

Vrazdil by som za kusok

. i ¢okolada Da&s si kuraci steak?
¢okolady.
obed Kavaz LathkeJ, Ameriky je Latinska Amerika
dobra.
Nerad jem maso. maso Rad by som vds pozval na obed.

(63}
SN
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latte

C'eé del latte in frigo?

di

una tazza di caffe

arancia

Abbiamo delle arance?

torta

Adoro la torta di mele.

pizza

Prendiamo un po' di pizza.

piatto

Questo e un piatto pieno di
carne e patate.

patata

Ti piacciono le patate francesi?

riso

Posso averlo con il riso?

sale

Puoi passarmi il sale?

panino

Prendi un panino.

zucchero

Vuoi un po' di zucchero?

dolce

Ho un debole per i dolci.
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Je v chladnicke najké mlieko?

mlieko

Mame pomarance?

pomaranc

salka kavy

pizza

Milujem jablkovy kolac.

kolac

Toto je tanier plny mésa a
zemiakov.

tanier

Dajme si pizzu.

ryza

Mas rad francuzske zemiaky?

zemiak

MobzZes mi podat sol?

sol

Mobzem si to dat s ryZzou?

cukor

Daj si chlebicek!

chlebicek

Mam sladky zub. Mam chut na
sladké.

sladky

Das si trochu cukru?
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te

Vuoi del te?

verdure

Ti piace mangiare le verdure?

lavare

Lavati le mani!

vino

Posso avere un bicchiere di
vino?

mangiare

Hanno mangiato tutto.

Il té & buono.

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?

Ordiniamo la pizza.

Ordiniamo una pizza. Buona
idea.

Non ho fame.

Hai fame? No, non ho fame.

in una caffetteria

Ci vediamo in una caffetteria.

té verde

Preferisco il té verde.

Vuoi pesce o pasta?

Volete pesce o pasta?
Preferiamo la pasta, grazie.
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zelenina Das si ¢aj? ¢aj
Umy si ruky! umyvat Jes rad zeleninu?
jest Mozem si dat pohar vina? vino
Caj je dobry. Caj Vietko zjedli.

Objednajme si pizzu.

Su tieto stolicky volné?

Sa volni?

Si hladny? Nie, nie som.

Nie som hladny.

Objednajme si pizzu. Dobry
napad.

zeleny ¢aj

Uvidime sa v kaviarni.

v kaviarni

Chcete rybu alebo cestoviny?
Radsej cestoviny, dakujem.

Chces rybu alebo cestoviny?

Davam prednost zelenému ¢aju.
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Com'ée la tua pasta?

Com'é la tua pasta? E buona.
Com'e il tuo pesce?

una frittata

Ti preparo una frittata.

offrire

Posso offrirle qualcosa da bere?

zuppa

Vuole una zuppa?
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omeleta

Chutia ti tie cestoviny? Su
dobré. A ¢o tvoja ryba?

Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

Mozem vam ponuknut nieco na
pitie?

ponuknut

Urobim ti omeletu.

Date si polievku?

polievka
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un, una, uno

Ho un problema

di

So di questo.

assolutamente

Hai assolutamente ragione.

pomeriggio

Incontriamoci nel pomeriggio.

alfabeto

Conosci l'alfabeto inglese?

risposta

Puoi darmi una risposta?

Verso

Lo vedro verso le sei.

chiedere, fare una domanda

Posso fare una domanda?

base

Si basa su basi diverse.

inizio

E solo I"inizio.

un po

Parlo un po' di francese.

ragazzo

Ragazzi. Mettiamoci al lavoro.
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Mam (nejaky, jeden) problém

néjaky, jeden

Mas Uplna pravdu.

Uplne

Viem o tom.

abeceda

Stretnime sa popoludni.

popoludni

Moézes mi dat odpoved?

odpoved

Poznas anglicku abecedu?

opytat sa

Uvidim ho okolo Siestej.

okolo

Je zaloZend na inej baze.

zdklad

MozZem sa na nieco spytat?

trochu

Je to len zacdiatok.

zacCiatok

Chlapci. Podme na to.

chlapec

Trochu hovorim po francuzsky.
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chiamare

Puoi chiamarmi presto?

comunicare

Sa comunicare in inglese.

conflitto

Non c'e nessun conflitto.

contesto

Bisogna vedere il contesto.

dibattito

Il dibattito era acceso.

discutere

Discutiamone piu tardi.

La discussione e stata molto

discussione ) facile
emozionante.

Quello che facilmente arriva, . .

. . esistere Non esiste.

facilmente va via.
E necessaria un'estrema
estremo fronte
cautela
Tutto quello che ti serve e in . .
dare Vorrei darti qualcosa.

prima pagina.
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komunikovat, dohovorit sa

MébZe$ mi ¢oskoro zavolat?

zavolat

Nie je tu Ziadny konflikt.

konflikt

Vie sa dohovorit po anglicky.

debata

Musi$ vidiet sutvislosti.

kontext, suvislost

Porozpravajme sa o tom neskor.

diskutovat

Debata bola horuca.

fahky

Diskusia bola velmi emotivna.

diskusia

Neexistuje to.

existovat

Lahko prislo, fahko odislo.

predny

VyZaduje sa mimoriadna
opatrnost.

extrémny, mimoriadny

Chcel by som ti nieco dat.

dat

Vsetko, ¢o potrebujes, je na
titulnej strane.

N
o
D
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felice

Sono cosi felice di essere qui.

cercare su Google

Puoi trovare su Google quasi

futto. ospite Fai come se fossi a casa tua.
aiutare Come posso aiutarLa? a lui
Guardatelo! occasione E la tua occasione.
cambiare | tempi stanno cambiando. ho saputo

L'ho saputo la settimana scorsa.

ghiaccio

Camminano su un ghiaccio
molto sottile.

informare

Lasciami che ti informi che...

scherzo

Era uno scherzo.

tastiera

Un computer aveva una tastiera
e uno schermo.
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hladat na Googli, vygooglit

Som taka rada, Ze som tu.

$tastny

Nech sa pacil! Posluz si! Ponukni
sal

host

Mozes si vygooglit takmer
Cokolvek.

jemu

Ako mdzem pomoct?

pomoc, pomoct

Je to tvoja Sanca.

sanca

Pozri sa nanho!

Dozvedel som sa

Casy sa menia.

zmenit

Dozvedel som sa o tom minuly

obrazovku.

Chodia po velmi tenkom lade. lad Ny
tyzden.
. Dovol mi, aby som ta . ,
vtip . N informovat
informoval, zZe ...
Pocita¢ mal kedysi klavesnicu a . . .
¥ klavesnica To bol vtip.
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sapere Non lo so. guardare
Guardami! microfono Accendi il microfono.
Ho fatto un errore e mi
errore L telefono cellulare
dispiace.
Per favore, spegnete i vostri
. momento Solo un momento, per favore.

cellulari.

mese Che mese e adesso? mattina

Vieni di mattina.

topo, mouse

Clicca qui con il mouse.

necessario

E necessario discuterne.

avere bisogno

Di cosa ha bisogno?

solo

Solo tu
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pozriet sa na

Neviem.

vediet, poznat

Zapni si mikrofén!

mikrofén

Pozri sa na mnal

mobilny telefén

Urobil som chybu a je mito
I"uto.

chyba

Len chvilu, prosim./Dajte mi

moment, chvila

Prosim, vypnite si mobilné

chvilu, prosim! telefony.
rano Ktory mesiac je teraz? mesiac
Klikni sem mysou. mys Prid rano.

potrebovat

Je potrebné o tom diskutovat.

potrebny, nutny

Iba ty

len, iba

Co potrebujete?
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parere, opinione

A mio parere non € buono.

panicare

Niente panico!

penna

Posso usare la sua penna?

A volte é difficile capire al

telefono iano
telefono. P
. . Lascia che ti faccia un esempio
Sembra un piano. pratica .
pratico.

mettere Mettilo qui! domanda
E la domanda. rapidamente, presto Fallo presto!
giusto, corretto E la cosa giusta da fare. rischio

Possiamo correre il rischio?
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Podla m6jho ndzoru to nie je

anikarit 3 nazor
P dobré.
Mozem poutzit vase pero? pero Nepanikar!
, Niekedy je tazké rozumiet v ,
plan , telefén
teleféne.
Dovol, aby som uviedol . . .
y prakticky To znie ako plan.

prakticky priklad.

otazka

Daj to sem! PoloZ to sem!

dat-polozit

Urob to rychlo!

rychlo

To je ta otazka.

riziko

Toto jediné je spravne urobit.

pravy, spravny

MébZzeme to risknut?
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dire

Che ne dici?

secondo

Aspetta un secondo!

corto, breve

Per farla breve.

mostrare Mostrami la magia! lato, fianco
Resta al mio fianco. anche Credo di si.
. Puoi fare lo spelling del tuo
fare lo spelling smettere
nome?
Puoi smettere di parlare per un
P P prendere Posso prenderlo?
po'?
parlare Parla con me! telefono

Posso usare il suo telefono?

terribile

E' stato un terribile errore.
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sekunda Co povies? povedat (nieco)
Skratme to. kratky Vydrz sekundu!
strana Ukaz mi to kazlo! ukdzat

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.

také

Zostan na mojej strane. Stoj pri
mne.

prestat, zastavit

Vie$ vyhlaskovat svoje meno?

hlaskovat

Mozem si to vziat?

vziat

Mo6zZes na chvilu prestat
rozpravat?

telefén

Hovor so mnou!

hovorit

Bola to strasna chyba.

strasny

Mozem pouzit vas telefon?
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che

piu delle parole

ringraziare

Vorrei ringraziarla per il suo

. Grazie. Grazie per il suo aiuto.
aiuto.
Grazie. Grazie mille. poi
Poi mi sono reso conto cosa Lacosae....

guaio

Stai fuori dai guai!

comprensione

La comprensione reciproca e
importante.

Su

Vai su. Alzati. Su con la vita.

utilizzare, usare

Posso usarlo?

avvertimento

Questo e l'ultimo avvertimento.

modo, strada

Sono per la strada.
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dakovat

viac ako slova

ako

Chcel by som vam podakovat za

Dakujem za vadu pomoc. Dakujem. .
va$u pomoc.
potom Velkd vdaka Dakujem.
Vec sa ma tak, ze...
vec Potom som si uvedomil

Ide o to, Ze

porozumenie

Vyhybaj sa problémom!

problém, starost

Chod' nahor. Postav sa. Hlavu
hore.

nahor

Vzdjomné porozumenie je
dolezité.

varovanie

Mozem to pouzit?

pouzit

Som na ceste.

cesta, spésob

Toto je posledné varovanie.

~
SN
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sito web

Puoi visitare il sito web?

mercoledi

Arriva mercoledi.

parola

Non dire una parola!

scrivere

Voglio che lo scriva.

si

Si, & vero.

ieri

Ci siamo parlati ieri.

Prego. Non c'é di che!

Grazie mille. Non c'e di che!

capire, capito

Abbiamo capito tutto.

scrivere, scritto

L'ho scritto nella lettera.

Wow!

Wow! Questo € qualcosal

Mi scusi.

Mi scusi, parla inglese?

Oh, no!

Oh no! Di nuovo!
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Streda

Mozes sa pozriet na tu webovu
stranku?

webova stranka

Nepovedz ani slovo!

slovo

Pride v stredu.

ano

Chcem, aby si to napisal.

pisat

Vcera sme sa spolu rozpravali.

véera

Ano, je to pravda.

pochopit, rozumiet

Dakujem velmi pekne. Nemas
za ¢o!

Nemate za ¢o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

Napisal som to do listu.

pisat

Vsetko sme pochopili.

Prepacte.

Fiha! To je nieco!

Fiha!

Ale nie! Uz zase!

Ale nie!

Prepacte, hovorite po anglicky?
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Dov'e il mio telefono?

Dov'e il mio telefono? Non lo
So.

sul tavolo

Dov'e il mio telefono? Sul
tavolo.

nel mio telefono

Le foto sono nel mio telefono

Che bella cartolina!

Che bella cartolina! Posso darle

un'occhiata?

Vieni con me.

Vieni con me, per favore.

Che bella sorpresa!

Che bella sorpresa! Davvero!

Perché? Perché ...

Perché sei qui? Perché lo
voglio.

tranne

Tutti tranne me erano
informati.

Non piangere.

Non piangere e non muoverti.

Non muoverti.

Non muoverti e non piangere.

Non dire nulla.

Non dire nulla. Stai zitto.

Non mi ricordo.

Cos'e successo? Non me lo
ricordo.
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na stole

Kde je moj telefédn? Neviem.

Kde je moj telefén?

Fotografie su v mojom teleféne.

v mojom teleféne

Kde mam telefon? Na stole.

Pod' so mnou.

Aka krasna pohladnica. MéZem
sa na fu pozriet?

Akd krasna pohladnica.

Aké milé prekvapenie! Vsakze?

Aké milé prekvapenie!

Pod'so mnou, prosim.

okrem

Preco si tu? Pretoze chcem.

Preco? Pretoze...

Neplac a nehyb sa.

Neplac(te). Nekri¢(te)

Vsetci okrem mna boli
informovani.

Ni¢ nehovor(te).

Nehyb sa a neplac.

Nehyb sa.

Co sa stalo? Nepamétam si.

Nepamatam si.

Ni¢ nehovor. Bud'ticho.
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quindi

E tu quindi?

niente

Nient'altro € importante.

Sono libero lunedi

Sei libero lunedi? Si, lo sono.

Sei sicuro?

Sei sicura? Si, lo sono.

fare amicizia

Fai nuovi amici.

ieri pomeriggio

Ci siamo incontrati ieri
pomeriggio.

segreto

Lascia che ti dica un segreto.

un messaggio

Posso lasciarle un messaggio
per lei?

dire

Dimmi perché!

di chi

Di chi & la responsabilita?
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nic

Ao ty?

M43 v pondelok ¢as? Ano, mam.

V pondelok mam volno.

Na nicom inom nezalezi.

nadviazat priatelstvo

Si siista? Ano, som.

Si si isty?

Vcera popoludni sme sa stretli.

véera popoludni

Najdi si novych priatelov.

sprava

Prezradim ti tajomstvo.

tajomstvo

Povedz mi preco!

povedat niekomu

Mézem jej nechat odkaz?

Cia je to zodpovednost?

ktorého, ¢i
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animale

Quanti animali ci sono nello
2007

spiaggia

Andiamo in spiaggia.

campana

La campana sta suonando.

blocco

Vedi il blocco di pietra laggiu?

ponte

Attraversi il ponte e giri a
destra.

citta

Vivi in una citta?

culturale

E una citta culturale.

cultura

La vita culturale € molto
limitata.

collina

La cappella & sulla collina.

ospedale

E in ospedale?

grande

Il campo di calcio € molto
grande.

biblioteca

C'e una nuova biblioteca in
centro.
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plas

Kolko zvierat je v ZOO?

zviera

Zvoni zvoncek.

zvon

Podme na plaz.

most

Vidis tam ten kamenny blok?

blok

Zije$ v meste?

mesto

Prejdite cez most a odbocte
doprava.

kultura

Je to kultdrne mesto.

kultdrny

Kaplnka je na kopci.

kopec

Kulturny Zivot je velmi
obmedzeny.

velky, rozlahly

Je v nemocnici?

nemocnica

V centre je nova kniznica.

kniznica

Futbalové ihrisko je velmi velké.
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medicina

Puoi comprare delle medicine

parcheggiare

in farmacia.
Dove possiamo parcheggiare la .
. parco Passate per il parco.
macchina?
persone Quante persone ci sono? posto

E' un buon posto per vivere.

popolazione, abitanti

Quanti abitanti ha Praga?

strada

Vada lungo questa strada

torre

Riesci a vedere la torre?

citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico € molto intenso.

un museo

Il museo non e lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.
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parkovat

V lekarni si mozes kupit nejaké

medicina, liek

lieky.
- Kde si méZzeme zaparkovat
Prejdite cez park. park P
auto?
miesto Kolko je tam ludi? ludia

Kolko obyvatelfov ma Praha?

populdcia, obyvatelia

Je to dobré miesto na zivot.

veza

Chodte po tejto ulici.

ulica

Pochadza z mesta.

mesto

Vidis tu vezu?

muzeum

Doprava je velmi husta.

doprava

Ziju na dedine.

dedina

To muzeum nie je daleko.

(00}
N
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un pub

C'é un pub dietro I'angolo.

un supermercato

Dov'e il supermercato pil
vicino?

accantoa

Gli studi sono accanto all'ufficio
postale.

una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo e I'edificio piu alto della
citta.

piu economico di

Camminare e piu economico
che guidare.

andare in ospedale

Devo andare in ospedale.

citta

Viene da una citta.

popolazione, abitanti

Quanti abitanti ha Praga?
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supermarket, potraviny

Za rohom je kréma.

kréma

Studia su vedla posty.

vedla

Kde je najblizsi supermarket?

budova

Je tu blizko nejaka banka?

banka

Chodza je lacnejsia ako jazda
autom.

lacnejsi ako

Toto je najvyssia budova v
meste.

mesto

Musim ist do nemocnice.

ist do nemocnice

Kolko obyvatelfov ma Praha?

populdcia, obyvatelia

Pochadza z mesta.
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nero

Il nero e elegante.

comprare

Dove possiamo comprarlo?

carta

Ha una carta di credito?

in contanti

Vuole pagare in contanti o con
carta di credito?

cappotto

Dov'e il mio cappotto?

vestito

Questo vestito ti sta bene.

costoso, caro

E costoso?

pesante

La borsa e pesante.

economico

Non é troppo economico?

scegliere

Puoi scegliere quello che vuoi.

italiano

Lo stile della moda italiana &
molto popolare.

soldi

Di quanti soldi hai bisogno?
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kapit

Cierna je elegantna.

cierny

Mate kreditnu kartu?

karta

Kde to mdzeme kupit?

kabat

Budete platit v hotovosti alebo
kreditnou kartou?

hotovost

Tieto Saty ti pristanu.

Saty

Kde je moj kabat?

tazky

Je to drahé?

drahy

Nie je to prilis lacné?

lacny

Ta taska je tazka.

taliansky

Mozes si vybrat, ¢o chces

vybrat si

Kol'ko penazi potrebujes?

peniaze

Taliansky mdédny styl je velmi
populdrny.
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prossimo

Chi e il prossimo?

paio

Posso dare un'occhiata a questo
paio di scarpe?

pagare

Posso pagare con la carta?

perfettamente

Si adatta perfettamente.

plastico

Vuole un sacchetto di plastica?

prezzo

Qual e il prezzo di questo?

secondo

Non dovresti comprare un'auto
di seconda mano.

servizio

Il servizio clienti & molto
importante.

camicia

Non & una bella camicia?

scarpa

Hai comprato le scarpe nuove?

negozio

Vado al negozio.

shopping

Ti piace lo shopping?
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par

Kto je dalsi? Kto je na rade?

dalsie

Mozem platit kreditnou kartou?

platit

Mozem sa pozriet na tento par
topdnok?

umely, plastovy, igelitovy

Perfektne to sedi.

dokonale

Aka je cena tohto?

cena

Chceli by ste igelitovu tasku?

sluzba

Nemal by si kupovat auto z
druhej ruky.

druhy

Nie je to pekna kosela?

kosela

Sluzby zakaznikom su velmi
dolezité.

obchod

Kuapil si si nové topanky?

topdnka

Nakupujes rad?

nakupovanie

Idem do obchodu.
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alcuni

Ho bisogno di soldi

speaker, altoparlante

Comprati nuovi altoparlanti!

negozio

Vai al negozio e compralo.

supermercato

Ti aspettero davanti al
supermercato.

aspettare

Odio aspettare qualcuno.

orologio

Che bell'orologio!

Ho due carte di credito.

Ho due carte di credito. Perché
due?

Quanto costa la tazza?

Quanto costa la tazza? Tre euro.

Quanto costano questi
portachiavi?

Quanto costano questi
portachiavi? Cinque centesimi.

Sono venti sterline.

Sono venti sterline. Sono cari!

Una maglietta, per favore!

Una maglietta, per favore! Ecco
aleil

souvenir

Il negozio vende souvenir.
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hovorca, reproduktor

Potrebujem nejaké peniaze.

nejaky

Chod do obchodu a kip to.

obchod

Kdp si nové reproduktory!

¢akat

Pockam na teba pred
supermarketom.

supermarket

Aké krasne hodinky!

hodinky

Velmi nerad na niekoho ¢akam.

Kolko stoji ten hrncek?

Mam dve kreditné karty. Preco
dve?

Mam dve kreditné karty.

Kolko stoja tieto privesky na
kldée? P&t centov.

Kolko stoja tieto privesky na
kluce?

Kolko stoji ten hrncek? Tri eura.

Tricko, prosim!

SuU za dvadsat libier. SU drahé!

Stoja dvadsat libier.

V obchode sa predavaju
suveniry.

suveniry

Tricko, prosim! Paci sa!
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Mi piacciono le tue scarpe

Mi piacciono le tue scarpe.
Anche a me.

un cliente

C'e un cliente per te.

la cassa

La cassa e laggil.

magazzini

Ci sono dei magazzini dietro il
supermercato.

organico

Vendono cibo organico.
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zakaznik

Velmi sa mi pacia tvoje
topdnky. Mne tiez.

Velmi sa mi pacia tvoje topanky

Pokladna je tam.

pokladna

Mas tu zakaznika.

organicky

Za supermarketom sa

nachadzaju skladové priestory.

skladové priestory

Preddvaju organické potraviny.

N
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